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„ Б ы т ь  п о ж а р у “— Аллегорическая картина В. К. Кудерскаго.

Текущія событія на Балканскомъ полу
островѣ вдохновили молодого петербургскаго 
художника, В. К . Кудерскаго, написавшаго 
аллегорическую картину «Быть пожару», 
отосланную пмъ въ подарокъ сербскому на
слѣдному королевичу Георгію.

Картина, написанная маслинными крас
ками. изображаетъ карту Европы, причемъ
каждую державу олицетворяетъ опредѣленный 
звѣрь.

Въ центрѣ, кровожадная рысь (А в с 'ніи) 
Деретъ безобидную горную козочку (Боснія 
л I ерцеговипа). Жалобный вопль ея н рыча

ніе хищника привлекаютъ къ себѣ вниманіе 
всѣхъ окрестныхъ звѣрей (европейскихъ дер
жавъ). Ближайшій къ рыси звѣрь— пума 
(Сербія), уже приготовилась къ роковому 
трыжку, чтобы вступить въ бой съ рысью; 
съ такимъ же намѣреніемъ крадется съ юга 
къ рыси лисица (Черногорія), не взирая на 
свою слабость. Внизу леопардъ (Турція) вы- 
'ходнтъ изъ лѣсной "чащи и двусмысленнымъ 
.бризомъ оскаливаетъ свои острые зубы, йо

дъ аясь медленно не то къ рыси, не то къ пумѣ 
лисицѣ. Въ то же время, съ сѣвера торо

пится на помощь своей пріятельницѣ, рыси,

носорогъ (Германія), увидѣвъ, что она на
ходится въ нѣсколько затруднительномъ по
ложеніи. Но и на него уже готовится грозное 
нападеніе. На сѣверо-западѣ притаился мрач
ный тигръ (А нглія) и только выжидаетъ удоб
наго момента, чтобы свести старые счеты съ 
носорогомъ. Ниже величественный левъ 
(Франція) въ напряженной' позѣ прислуши
вается къ происходящему вокругъ него, а съ 
сѣверо-востока, вытянувъ хоботъ и поднявъ 
громадную ногу, могучій слонъ (Россія) съ 
величайшимъ вниманіемъ слѣдитъ за совер
шающейся передъ нимъ драмой.
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Изъ воспоминаній А. Ф. Кони-
Дѣло К. Ландсберга.

Убійство въ д. Л5 14, по Гродненскому пѳр.—Двѣ' 
жертвы.— Л.-гв. Сапернаго батальона прапорщикъ 
Ландсбергъ.— Совнапіе въ предумышленномъ убій
ствѣ. - Записка Ландсберга.— Мрач; ые парадоксы.— 
Раскольниковъ въ военномъ мундирѣ. —  Жизнь 
Ландсберга,— Желаніе желаться. —Наканунѣ убій

ства.—  Судъ надъ Ландсбергомъ.

Многіе изъ петербуржцевъ доселѣ, ко
нечно, помнятъ громкое дѣло гвардейскаго 
прапорщика Ландсберга, хотя со времени 
обнаруженія преступленія и суда надъ убій
цей протекло около тридцати лѣтъ. Однако, 
только теперь этотъ удивительный про
цессъ обрисовывается подробно во всѣхъ 
своихъ частяхъ нашимъ уважаемымъ кри
миналистомъ А. Ф. Кони («Русская Стари
на») съ присущей этому автору художе
ственностью и глубиною психологическаго 
анализа. Замѣтимъ, что въ 1879 году 
А. Ф. Кони былъ предсѣдателемъ спб. окруж-- 
ного суда и лично велъ засѣданіе по дѣлу 
К, Ландсберга.

Ночью 25 мая 1879 года въ аптеку 
Фридлендера у  Каменнаго моста въ Петер
бургѣ пришелъ блѣдный й ослабѣвшій отъ 
потери крови офицеръ и просилъ перевя
зать глубокую рану на ладони правой руки 
съ поврежденіемъ артеріи.

Утромъ 26 мая этотъ офицеръ— прапор
щикъ Карлъ Ландсбергъ —  заявилъ ко
мандиру лейбъ-гвардіи сапернаго баталіона, 
что получилъ телеграмму о внезапной 
болѣзни матери и долженъ немедленно 
уѣхать въ Шавельскій уѣздъ, Ковенской 
губерніи.
, 30 мая маляръ, красившій наружную 

стѣну дома №  14, по Гродненскому переул
ку, замѣтилъ окно квартиры въ
”ре?ѵ чь этажѣ то;, овавленный трупъ жен- 
ггиігк- іійгзьш- лгой квартиры— надвор
наго совѣты кг : ласова и кухарку Семени- 
, ѵ ; пс, : ' разъ видѣли 25 мая, а

> ; 2 » . и квартиры оказались на-
: 1 тыки, что заставляло предпола-
і  агь, что власовъ уѣхалъ на нанятую имъ 
дачу, а. Семенидова отправилась, какъ  она 
давно собиралась, на богомолье. По откры
тіи квартиры, Власовъ и Семенидова найде
ны зарѣзанными острымъ рѣжущимъ ору
діемъ, нанесшимъ глубокія зіяющія раны.

Масса круглыхъ кровяныхъ пятенъ на 
полу, идущихъ по направленію къ  двумъ 
умывальникамъ и къ выходной двери, ука 
зывали, что убійца самъ былъ раненъ, а 
кровяныя пятна на пустомъ портфелѣ Вла
сова, въ которомъ хранились разныя бума
ги и 14.000 рублей процентными бумага
ми, освѣщали и самый мотивъ убійства.

При слѣдствіи выяснилось, что послѣдній 
входившій 25 мая въ квартиру Власова 
былъ прапорщикъ Ландсбергъ. По осмотру, 
произведенному въ Шавляхъ 6 іюня, у  него 
сверхъ поперечной раны на ладони правой 
руки, найдены были два свѣжихъ рубца 
отъ рѣзанныхъ ранъ па лѣвой рукѣ, про
исшедшихъ, по его объясненію, отъ неосто
рожнаго вставленія сабли въ ножны и отъ 
«царапанія кошкой.

Но 9-го іюня онъ сознался въ предумыш
ленномъ убійствѣ Власова, вызванномъ не
возможностью уплатить 25-го мая занятые 
ѵ послѣдняго, безъ процентовъ, пять тысячъ 
рублей, причемъ для того, чтобы безпре
пятственно совершить убійство и похитить 
свою росписку (вмѣстѣ съ которою впослѣд
ствіи онъ взялъ и пачку процентныхъ бу
магъ), онъ послалъ Семенндову за слаби
тельнымъ лимонадомъ и, когда опа, вер
нувшись, стала откупоривать бутылку, за
рѣзалъ, подойдя сзади, и ее.

Послѣ допроса у слѣдователя Ландсбергъ 
представилъ і 2 -го іюня подробную записку 
съ анализомъ своего душевнаго состоянія

п тѣхъ обстоятельствъ, которыя повліяли 
на его рѣшимость пойти на преступленіе.

«Съ перваго дня поступленія на военную 
службу,— писалъ онъ,— меня каждый день 
пріучали владѣть ружьемъ и револьверомъ 
и обучали сапернымъ работамъ, т. е. спосо
бамъ, пользуясь прикрытіемъ изъ земли, 
камня и желѣза, уничтожить возможно боль
шее число непріятелей».

Постоянно занимаясь чтеніемъ и изучені
емъ военной исторіи, онъ, по его словамъ, 
увидѣлъ, что одна треть государственнаго 
бюджета идетъ на поддержаніе военнаго 
устройства; что Наполеонъ I I I ,  чувствуя 
утрату своего обаянія въ глазахъ Европы, 
придравшись къ  удобному случаю, затѣва
етъ ужасную войну съ Германіей, въ кото
рой гибнутъ сотни тысячъ людей и которая 
Стоитъ массѣ семействъ ихъ отцовъ, мужей 
и братьевъ, а Франціи двухъ провинцій и 
многихъ милліардовъ денегъ, а Германія этп 
милліарды опять употребляетъ на увеличе
ніе вооруженій для новой войны, которая 
опять уничтожить сотни тысячъ людей. На
казывается это или нѣтъ? Нѣтъ. Заводчикъ 
Круппъ наживаетъ милліоны на своихъ издѣ- 
дѣліяхъ, офицеры получаютъ «за храбрость» 
ордена, пенсіи, чины и т. д.

«Мы, военные,— продолжалъ далѣе Ланд
сбергъ,— безустанно повторяемъ слова
«врагъ» ц «непріятель». Но неужели можно 
допустить, чтобы кто-лнбо изъ солдатъ вою
ющихъ сторонъ питалъ хоть малѣйшую не
нависть къ  людямъ, которыхъ онъ затѣмъ 
убьегь, съ остервенѣніемъ лишнтъ жизни, 
будучи при этомъ безусловно убѣжденъ, что 
онъ не только не дѣлаетъ дурного дѣла, а, 
напротивъ, совершаетъ прекраснѣйшій изъ 
поступковъ своей жизни, о которомъ будутъ 
передавать съ благоговѣніемъ даже въ по
томствѣ».

«И вотъ мое слово— заключилъ онъ—еже
ли только допустить, что убійца можетъ да
вать «слово»:— въ день 25 мая я съ утра 
все это обдумывалъ, дабы убѣдить себя въ 
правильности и безупречности задуманнаго 
преступленія». Разсказавъ затѣмъ подробно 
о своей успѣшной службѣ въ Средней Азіи 
и о знакомствѣ тамъ съ лучшими семейными 
домами, «ибо холостой лензни не любилъ, ни 
къ какимъ кутеиіамъ не принадлежалъ и 
къ  картамъ чувствовалъ отвращеніе», Ланд
сбергъ перешелъ къ  описанію своего участія 
въ войнѣ съ турками въ 1877 году.

Въ Сапъ-Стефано отъ тоски и унынія онъ 
сталъ играть въ карты, причемъ знакомство 
съ кружкомъ игроковъ обошлось ему около 
четырехъ тысячъ, въ которыя онъ «вса
дилъ» не только всѣ свои сбереженія, но и 
сдѣланные займы. Вскорѣ по прибытіи въ 
Петербургъ, благодаря своему общительному 
характеру, связямъ, воспитанію и положе
нію, онъ познакомился съ лучшими домами 
столицы, гдѣ его принимали очень охотно, 
какъ человѣка, который не пилъ и не к у 
тилъ и для котораго «высшимъ наслажде
ніемъ были танцы».

Жизнь въ кругу, въ которомъ опъ вра
щался, влекла за собою большія издержки: 
нужно было имѣть прилично отдѣланную 
квартиру, бывать въ первыхъ рядахъ оперы, 
одѣваться у перваго портного и принимать 
у  себя. На это не хватало небольшихъ 
средствъ, которыми онъ располагалъ. А 
между тѣмъ, бывая въ домѣ одного генерала 
съ высокимъ положеніемъ и историческимъ 
именемъ, онъ полюбилъ одну изъ его до
черей и, расчитывая на ея взаимность, 
сталъ помышлять о бракѣ съ нею. Весьма 
подробно касаясь домашней жизни этого се
мейства и установившихся въ немъ отноше
ній къ искателямъ руки молодыхъ дѣвицъ. 
Ландсбергъ изображалъ себя жертвою тѣхъ 
наделедъ, которыя ему было дано питать и 
вслѣдствіе которыхъ онъ долженъ былъ под
держивать разорительный для себя образъ 
жизни въ большомъ петербургскомъ свѣтѣ.

Для покрытія чрезвычайныхъ расходовъ* 
въ виду ожидаемаго принятія его предлож( | |  
нія, онъ долженъ былъ сдѣлать к р у п н ы )*  
заемъ у своего стараго, еще со временъ юц-И 
керствл, знакомаго Власова, сильно его, н о я  
смотря на свой крутой нравъ и скупості 3  
любившаго и гордившагося имъ, его положоМ 
ніемъ и успѣхами въ свѣтѣ, (інть тысяч и  
рублей, полученные отъ заклада билетовъ В  
взятыхъ у Власова, были истрачены, а ь ■  
то же время вопросъ о возможности принятія* 
предложенія родителями нравившейся Ланд-И 
сбергу дѣвушки, затягивался и осложнялся. Ш 
Между тѣмъ срокъ возвращенія билетовъ— н  
25 мая— наступалъ.

Ландсбергъ, но его словамъ, зналъ, чті В  
Власовъ умѣегь быть добрымъ, ласковыя! Е 
и гостепріимнымъ, по что онъ сумѣетъ быі | 
и злымъ, если сто довѣріе будетъ обману^ 
онъ можетъ поднять шумъ, написать комав 
диру баталіона, и разгласить, что блестя
щ ій гвардейскій офицеръ старался казатьс 
богатымъ съ матримоніальными цѣлямі 
Тогда погибнетъ н служба и надежда а 
бракъ. I I  вотъ явилась мысль убить Власоі 
и похитить свою роснискѵ.

Наканунѣ убійства, 24-го мая, вечером, 
рука сидѣвшаго у Власова Ландсберга 
поднялась на него. Но на другой день, веч 
ромъ, нужно было снова итти къ  Власов 
и притомъ съ билетами. Ландсбергъ ста.т 
доказывать себѣ, что если онъ убивалъ в' 
походѣ людей, которые не сдѣлала 'тоу п| 
какого зла, то какъ же не убить человѣка 
существованіе котораго грозитъ всей егг 
жизни!? II  онъ пошелъ, взявъ съ собоі 
складной ножъ и револьверъ, чтобы въ с.іу 
чаѣ «малѣйшаго скандала» пустить се® 
пулю въ лобъ. Зарѣзавъ Власова и Семена 
дову и положивъ послѣдней подъ голову 
подушку, чтобы въ нижнюю квартиру ПІ 
просочилась кровь, опъ вынулъ изъ порті 
феля росішску и пачку банковыхъ бнлетоііѣ 
которые взялъ себѣ, въ убѣжденіи, чтЯ 
сдѣлавъ разъ преступленіе, глупо было бі 
не воспользоваться всѣми его плодами...

Дѣло Ландсберга слушалось въ жаркіі 
день, 5-го іюля. Наплывъ публики, несмо
тря на глухое лѣтнее время, былъ грома ̂  
ный.

Судебныя пренія были довольно безцвѣт 
пы. Незадолго вновь назначенный проку-' 
роръ окружнаго суда Н. II. Сабуровъ,— че
ловѣкъ, умѣвшій всю недолгую свою жизни 
вносить истинную доброту и душевное бла* 
юродство въ свою дѣятельность и въ нсііолі 
пеігіе своихъ, подчасъ очень тяжелыхъ] 
обязанностей,— былъ весьма посредственны! 
судебный ораторъ. Въ виду собственнаго соі 
знанія Ландсберга, даннаго въ той стадій 
изслѣдованія, когда еще можно было бороть-) 
ся и затруднять правосудіе, а также вслѣм і 
сгвіе непоказного, но несомнѣнно искрой 
няго раскаянія подсудимаго, суть нриговоа 
рилъ его къ пятнадцати годамъ каторги сі 
лишеніемъ всѣхъ правъ состоянія, чиновъ и 
знаковъ отличія, среди которыхъ были ор
дена святого Станислава и св. Анны съ ме
чами и бантами.

Дополнимъ сообщеніе А. Ф. Кони указа
ніемъ на то, что Ландсбергъ, отбывъ срокъ 
каторги на Сахалинѣ, и на этомъ дикомъ 
островѣ выдвинулся, какъ  энергичный и 
умный человѣкъ. Онъ сталъ заниматься 
тамъ промышленностью, изученіемъ приро
ды острова, разбогатѣлъ іі нынѣ стоитъ во 
главѣ большого торговаго предпріятія, кор
мящаго десятки тысячъ людей. Когда ему 
была возвращена свобода? онъ все-таки 
остался на Дальнемъ Востокѣ. Съ нимъ по
знакомились тамъ, во время путешествія, 
и А. П. Чеховъ, и В. М. Дорошевичъ, по
святившій Л; ідсбергу нѣсколько блестя
щихъ страницъ своей извѣстной книги «Са
халинъ».
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I ы вернетесь назадъ въ 
десять тридцать, —  кп- 

нудъ генералъ Прентайсь 
своему іпофф’ру, входя въ

• Ч Ш г отель въ сопровожденіи Монтагю. 
«В» Монтагю чувстввовнлъ, что онъ 
V  глубоко взволнованъ ожиданіемъ 
|  тѣхъ встрѣчъ, которыя предстояли 

ему здѣсь. Онъ только что п іѣха іъ 
изъ деревни, и хотя окружающая роскошь и 
ослѣпляла его, но все его вниманіе было по
глощено мыслями о тѣхъ  великихъ и инте
ресныхъ людяхъ, съ которымп онъ сейчасъ 
познакомится, близко увидитъ и разсмотритъ 
ихъ.

Это было, пожалуй, слишкомъ много для 
одного дня: вначалѣ зрѣлище кипящаго и 
бушующаго мірового города, а теперь это 
собраніе людей извѣстныхъ и знаменитыхъ 
п столь близкихъ ему по воспоминаніямъ 
дѣтства. Въ проходахъ стояло много раз
личныхъ группъ людей въ военной формѣ, 
съ которыми генералъ раскланивался на
право н налѣво, проходя къ  подъемной ма
шинѣ, чтобы подняться вмѣстѣ съ Монта
гю во внутренніе покои. У  дверей онъ оста
новился около низенькаго толстяка съ сѣ
дыми усами.

—  Здравствуйте, маіоръ. Разрѣшите 
мпѣ представить вамъ мистера Аллана 
Монтагю. Монтагю, это маіоръ Торнъ.

—  Сынъ генерала Монтагю?—съ оживле
ніемъ спросилъ маіоръ, сжимая обѣими ру
ками руку  молодого человѣка:— -Мой маль
чикъ! Какъ я радъ познакомиться съ вами!

И хотя изъ шести футовъ и десяти 
дюймовъ этого «мальчика» молено было бы 
выкроить двухъ маленькихъ, круглыхъ 
майоровъ, все же Монтагю чувствовалъ се
бя передъ нимъ совсѣмъ мальчикомъ.

—  Быть можетъ, вы слышали обо мнѣ 
отъ вашего отца?

—  О, тысячи разъ!— отвѣтилъ Монта
гю, вспоминая разсказы отца о геройскихъ 
подвигахъ маленькаго маіора во время 
междуусобной войны.

—  Почему вы до сихъ поръ не появля
лись у  насъ?— спросилъ маіоръ Торнъ, 
п Монтагю подробно разсказалъ майору, что 
онъ провелъ всю свою жизнь въ Миссис- 
сипи, гдѣ его отецъ, женившись послѣ войны 
на ю жанкѣ, поселился навсегда.

Въ залѣ было болѣе ста человѣкъ; Мон
тагю переходилъ отъ одной группы къ  дру
гой, чтобы познакомиться съ ними, —  
и странное чувство охватывало его все 
сильнѣе: все знакомыя имена, о которыхъ 
онъ слышалъ столько дивныхъ разсказовъ 
отъ отца, о которыхъ онъ читалъ въ его 
обширной исторической библіотекѣ, —  те
перь они живые стояли передъ нимъ! Но 
какъ они постарѣли съ тѣхъ  поръ, какъ  о 
нихъ разсказывалъ отецъ!

—  А вотъ и судья Эллисъ,—  произ
несъ генералъ.

И въ отдаленномъ Миссиссипи не было че
ловѣка, который-бы не слышалъ о судьѣ 
Эллисѣ, о его остроуміи и о его честности. 
Недаромъ братъ Аллана Монтагю —  Оли
веръ, когда услышалъ, что на собраніи бу
детъ судья Эллисъ, цосовѣтопялі>і смѣясь,

«примазаться» къ  нему, такъ какъ онъ 
«можетъ быть полезенъ»:

Высокій и стройный джентльменъ въ 
черномъ фракѣ, рѣзко выдѣлявшемся среди 
военныхъ мундировъ, стоялъ въ дверяхъ.

—  Сынъ генерала Монтагю?.— чрезвы
чайно радушно привѣтствовалъ онъ его 
и, узнавъ, что онъ поселяется навсегда въ 
Нью-Іоркѣ, чтобы, какъ юристъ, искать 
приложенія своимъ силамъ, любезно 
выразилъ увѣренность, что случай очень 
скоро покажетъ, что молодой юристъ можетъ 
дать обществу.

Не ища покровительства, Монтагю былъ 
все-же пріятно взволнованъ вниманіемъ 
судьи Эллиса— этого божка дѣловой и поли
тической аристократіи Нью-Іорка.

Но вотъ началось засѣданіе, и полков
никъ Робертъ Сельденъ прочиталъ свои 
«Воспоминанія о Споттсильваніи», которыя 
глубоко взволновали всѣхъ присутствую
щихъ, такъ какъ почти всѣ они когда то 
принимали участіе въ войнѣ, и каждый, 
слушая полковника, ярко переживалъ свои 
личныя воспоминанія.

Монтагю присутствовалъ при всемъ 
этомъ, какъ во снѣ: воспоминанія дѣтства, 
разсказы отца, зрѣлище этихъ героевъ 
борьбы за свободу, жертвовавшихъ жизнью 
за отечество, когда ихъ жизнь была ему 
нужна, и спокойно остающихся въ неизвѣст
ности теперь, когда ихъ силы болѣе не 
нужны, —  зрѣлище героевъ прошлаго, ж и
вущихъ только воспоминаніемъ —  все это 
глубоко волновало его.

Засѣданіе закончилось ужиномъ, послѣ 
котораго начался разъѣздъ. Майоръ Торнъ 
выразилъ желаніе проводить Монтагю до 
отеля, въ которомъ онъ остановился.

Болтая и дѣлясь впечатлѣніями, они шли 
по улицамъ, не глядя по сторонамъ, но въ 
концѣ одной улицы ихъ вниманіе обратила 
на себя огромная толпа народа.

— Какое нибудь собраніе, —  рѣшилъ 
майоръ. »

— Похоже на политическое собраніе, —  
прибавилъ Монтагю,— но странно: выборы 
только-что прошли.

—  Навѣрно соціалистъ,— предположилъ 
маіоръ:— этотъ народъ теперь въ модѣ.

Высокій худой человѣкъ стоялъ на воз
вышеніи и отчаянно жестикулировалъ. 
Проходящій поѣздъ городской желѣзной до
роги заглушалъ его слова.

— Соціалистъ, вы думаете? —  переспро
силъ удивленно Монтагю. —  Чего собствен
но хотятъ они?

—  Хорошенько не знаю, право. Должно- 
быть, уничтожить правительство.

Поѣздъ прошумѣлъ, и теперь ясно доно
сились слова оратора:

«Они заставляютъ васъ строить для 
нихъ дворцы, а васъ самихъ они запрятали 
въ жалкія конуры! Вы ткете для нихъ до
рогія одежды, а самн ходите въ лохмотьяхъ! 
Они васъ заставляютъ строить тюрьмы и 
васъ же сажаютъ туда! Они заставляютъ 
васъ дѣлать оружіе, чтобы васъ же раз
стрѣливать! Они составляютъ политическія 
партіи, заставляютъ выбирать своихъ 
кандидатовъ, а потомъ предаютъ васъ —  
и это они называютъ закономъ!

Какъ стадо барановъ васъ собираютъ въ 
большія арміи и заставляютъ разстрѣли

вать своихъ же братьевъ —  и это они на
зываютъ порядкомъ! Берутъ какую-нибудіі 
пеструю тряпку, называютъ ее знаменемг 
и учатъ васъ умирать за него —  это они 
называютъ патріотизмомъ! Въ началѣ, вг 
серединѣ, въ концѣ —  вы работаете,, а они 
получаютъ весь барышъ; они господа и по-, 
велители, а вы рабы и дураки, ослы, ослы!».|

Голосъ оратора перешелъ почти въ; 
крикъ. Монтагю, возмущенный его рѣчью, 
хотѣлъ было кинуться къ  нему, но маіоръ 
удержалъ его.

—  Почему полиція его не арестуетъ?
—  Да, она это дѣлаетъ иногда, но это: 

безполезно,— спокойно отвѣтилъ маіоръ.
—  Скажите, —  взволнованно' спросилъ 

Монтагю,— это часто происходитъ?
—  О, да. И народъ очень внимательно 

прислушивается къ  ихъ рѣчамъ.
—  Но тогда чѣмъ же это кончится?
Маіоръ пожалъ плечами.
—  Богъ знаетъ, быть можетъ, граждан-| 

ской войной.
П.

Вскорѣ послѣ смерти отца Монтэгю,| 
младшій брать Оливеръ реализировалъ свою 
часть имущества и отправился въ Ныо- 1  
Іоркъ, чтобы поселиться въ немъ, надѣясь : 
использовать старыя связи отца. Казалось, |  
что Оливеръ, склонный къ  веселой, легкой, 
жизни, очень скоро спуститъ въ Ны о-Іоркѣ| 
свое состояніе и вернется домой. Но онъ і 
жилъ уже нѣсколько лѣтъ въ Нью-Іоркѣ и 
коротко извѣщалъ, что онъ устроился н чув
ствуетъ себя хорошо. Роскошные же подар
ки, которые онъ присылалъ къ  Рождеству и 
ко дню рожденія кузины Алисы, доказывали, 
что онъ, дѣйствительно, хорошо устроился 
въ Иыо-Іоркѣ.

Монтэгю думалъ было навсегда остаться 
въ деревнѣ, на своихъ плантаціяхъ, но по
жаръ, уничтожившій имущество, въ связи 
съ настояніями Оливера, заставили его пе
ремѣнить рѣшеніе: въ короткое время план
таціи были проданы, п семья переѣхала въ 
Нью-Іоркъ. Семья была невелика и состояла 
изъ Монтэгю, его матери, девятнадцатилѣт- 
пей «кузины Алисы» и старой негритянки 
—  «Мамми-Дюси» —  служанки мистриссъ 
Моцтэпо.

Оливеръ встрѣтилъ ихъ на вокзалѣ почти 
не измѣнившійся, только немного поблѣднѣв- 1  
шій. Съ нимъ былъ лакей изъ отеля и боль- : 
шой красный автомобиль.

Планы Монтэгю были очень скромны: онъ I  
хотѣлъ жить на доходы со своего небольшого ? 
капитала, пока найдетъ работу, та къ ' какъ ! 
онъ любилъ и умѣлъ работать. Но едва очу- І 
тившись въ Нью-Іоркѣ, онъ самъ будто по- | 
палъ въ мельничную плотину: шумъ каретъ, I  
потокъ людей, крики разносчиковъ, звонъ I 
электрическихъ трамваевъ,— а потомъ этотъ ■ 
автомобиль, извивающійся, какъ безумный, I  
среди экипажей, трамваевъ, людей, огибаю- |  
шій съ бѣшеной быстротой углы улицъ... 
Пятая авеню съ рядомъ ослѣпительныхъ ма- I  
газиновъ и грандіозныхъ дворцовъ-отелей и, |  
наконецъ, еще одинъ головоломный поворота : 
и— они дома!

—  Я для васъ выбралъ спокойный семей- ■  
ный отель,— объявилъ Оливеръ, но Алланъ |  
съ ужасомъ смотрѣлъ на головокружитель
ную роскошь, окружавшую его: на бронзу, 
мраморъ, толстые ковры, нарядныхъ лаке- I

М Е Т Р О П О Л И С Ъ .
Повѣсть изъ жизни ныо-іоркскихъ милліонеровъ Уилтона Синклера.

и
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свъ и шесть комнатъ, отведенныхъ для его
семьи.

Едва лакей вышелъ изъ комнаты, 
Алланъ быстро спросилъ брата:

—  Оливеръ, сколько мы платимъ за все 
это?

Оливеръ засмѣялся:
—  Вы ничего не платите. Пару мѣся

цевъ вы мои гости, до тѣхъ поръ, пока 
устроитесь.

—  Это, конечно, очень мило, но объ 
этомъ въ другой разъ. Теперь отвѣть мнѣ, 
сколько стоятъ эти комнаты?

—  Шестьсотъ долларовъ въ недѣлю,—  
спокойно отвѣтилъ Оливеръ.

Алланъ въ ужасѣ отшатнулся.
-—  Послушай, ты съума сошелъ!
—  Ничутъ, это очень умѣренная цѣна.
—  Но не думаешь же ты, что мы можемъ 

платить такую цѣну?
—  Я сказалъ же, что платить буду я.
■—  Я не могу этого допустить, такъ какъ 

я самъ вѣдь не буду же зарабатывать такія 
огромныя деньги.

—  Конечно, будешь зарабатывать. Не 
будь же глупцомъ, Алланъ.— Ты очень скоро 
увидишь, какъ легко въ Ныо-Іоркѣ добы
вать деньги. Предоставь мнѣ только все это 
и не мѣшай мнѣ.

Алланъ задумался и серьезно спросилъ:
—  Сколько же, ты думаешь, я могу за

работать въ годъ?
—  Столько, сколько тебѣ понадобится,—  

засмѣялся Оливеръ:— и еще можно толику 
сверхъ этого. И помни разъ навсегда: чѣмъ 
больше будешь тратить, тѣмъ больше бу
дешь зарабатывать.

Послѣ этого онъ началъ подробно излагать 
Аллану парадоксальную философію ныо- 
іоркской жизни. Онъ находится въ городѣ 
милліонеровъ и долженъ жить въ обществѣ 
людей, у  которыхъ денегъ несмѣтныя кучп; 
надо жить, какъ джентльмэнъ, чтобы удер
жаться въ этомъ обществѣ... И Оливеръ за
кончилъ опять-таки просьбой не мѣшать 
ему, такъ какъ онъ знаетъ ньто-іоркскую 
жизнь п знаетъ, съ кѣмъ нужно поддержи
вать знакомства.

—  Но я пріѣхалъ сюда, чтобы заняться 
адвокатской практикой, не для того, чтобы 
жить въ «обществѣ»,— возразилъ ему Ал
ланъ.

—  Это смѣшно. Ты пріѣхалъ жить въ 
Ныо-Іопкѣ и, слѣдовательно, ты долженъ 
подтеиживать знакомства среди нужныхъ 
людей. Если ты съ ними знакомъ, то ты мо
жешь заниматься адвокатурой, или іг  рать 
на билліаидѣ, или еще что хочешь д ѣпть . 
Если же ты съ ними незнакомъ, то ты съ 
тѣмъ же ^спѣхомъ можешь заниматься ад- 
вокатѵпой въ Доломсѣ, такъ какъ здѣсь ты 
ничего не добьешься.

Вопросъ было рѣшено оставить откры
тымъ,— тѣмъ болѣе, что мистрнссъ Монта
гю будетъ вести— онъ былъ увѣренъ— уэди- 
неннѵю жизнь, а Алиса, конечно, по будетъ 
интересоваться этимъ.

Алиса за эти годы, что Оливеръ пг ви
дѣлъ ее, такъ расцвѣла, что поразила Сти
вера своей красотой, и еще въ автомобилѣ, 
когда онп ѣхали съ вокзала, Оливеръ за
явилъ, что она «самой судьбой предназначе
на для жизни во дворцѣ».

Теперь опа обходила комнаты и громко 
выражала свой восторгъ отъ всего, что она 
видѣла. Эта ослѣпительная роскошь, соеди
ненная въ то же время съ простотой и гар- 
мокичнолыо, очаровывала ея аристократи
ческій вкусъ. Моіітэпо, какъ болѣе практич
ный человѣкъ, обратилъ вниманіе не только 
на дорогую роскошь, но и на попазительпуго 
комфортабельность всего окружающаго. Ка
залось, что кто-то любящій и внимательный

предусмотрѣлъ все, что можетъ увеличить 
уходъ и комфортъ будущихъ жильцовъ 
этихъ комнатъ. Начиная отъ фарфороваго 
бассейна въ ванной комнатѣ и мраморной до
ски для массажа и гончая автоматическимъ 
освѣщеніемъ въ уборной и зеркаломъ, въ ко
торомъ себя можно видѣть одновременно со 
всѣхъ сторонъ,— все было сдѣлано для удоб
ства и уюта.

Жильцы жили совершенно какъ дома, 
устраиваясь вполнѣ по своему желанію. Одно 
правило было только: дѣти не допускались 
въ домъ ни подъ какимъ предлогомъ,— даже 
если бы родители ихъ лежали на смертномъ 
одпѣ! Этой маленькой уступки требовалъ 
хозяинъ, потратившій на одну только ме
бель болѣе полутора милліоновъ долларовъ.

Окончивъ осмотръ комнатъ, Моптэгю 
узналъ, что его давно ожидаетъ портной, ко
торый, въ его удивленію, обязался въ тече
ніе одного дня приготовитъ нѣсколько костю
мовъ для него по указанію Оливера.

—  А съ тобой, Алиса,— ппибавплъ онъ, 
— дѣло сложнѣе. Впрочемъ, тобою обѣщалъ 
заняться Рэджи Мэнъ. Онъ пріѣдетъ сегодня 
и выберетъ самъ тебѣ нѣсколько костюмовъ.

—  Кто это Рэджи? Портной?— спросила 
Алиса.

Оливера это очень позабавило, и онъ на
чалъ излагать подробно роль Рэджи, 
разсказавъ, какъ сама мистрнссъ де-Граф- 
фенрисъ ничего не шьетъ себѣ безъ его со
вѣта, какъ  вся женская половина общества 
поклоняется ему. И вотъ этотъ самый Рэд
жи— близкій другъ Оливера, увидѣвъ у не
го портретъ Алисы, поклялся, что сдѣлаетъ 
изъ Алисы истинное пронзведеніе искус
ства.

—  А потомъ мистрнссъ Іоллингъ дастъ 
въ твою честь балъ, на которомъ все обще
ство падетъ къ  твоимъ ногамъ,— закончилъ 
Оливеръ и , обращаясь къ  Монтэгю, объ
явилъ, что завтра утромъ они ѣдутъ въ 
«Шварцвальдъ»— охотничій замокъ Іоллин- 
говъ.

—  Тамъ ты кстати познакомишься съ 
мистрнссъ Робби.

Послѣ завтрака явился Рэджи Мэнъ, 
изысканно одѣтый господинъ съ аффектиро
ванной походкой, женственно-мягкими рука
ми п нѣжнымъ голосомъ. При видѣ Алисы 
онъ пришелъ въ восторгъ.

—  Атласъ! Свѣтло-голубое платье ам
пиръ! Божественно! Неподражаемо! воскли
цалъ оиъ. —  А эти волоса, эта фигура!—  
выражалъ онъ вслухъ свой восторгъ.

Алиса краснѣла и старалась изо всѣхъ 
силъ скрыть свое смущеніе.

—  Дорогая миссъ Монтэгю! Я приведу 
весь Ныо-Іоркъ и положу у вашихъ ногъ.—  
Право-же, Олли, —  обратился онъ къ 
Оливеру, —  битва выиграна безъ единаго 
выстрѣла! Я знаю подходящаго человѣка,—  
его отецъ умираетъ и на однѣхъ трансат
лантическихъ акціяхъ онъ получитъ четы
ре милліона. П при этомъ онъ хорошъ, какъ 
Антиной, и очарователенъ, какъ  Донъ-Жу
анъ! АП опз! Сегодня же начнемъ готовить 
приданое.

ПІ.
Утро Оливера началось только въ двѣ

надцатомъ часу, когда онъ подъѣхалъ къ 
отелю въ сильномъ гоночномъ автомобилѣ, 
чтобы взять съ собою Монтэгю. Черезъ пред
мѣстья отправились они къ  «узловому пунк
ту» автомобилистовъ, какъ выражался Оли
веръ— къ ресторану «Ястребиное гнѣздо».

Оливеръ ѣхалъ съ такой головокружитель
ной быстротой, что Монтэгю приходилъ въ 
ужасъ, а полисмэны устраивали за ними 
погоню, съ цѣлью арестовать ихъ; но Оли
веръ, весело смѣясь, ускользалъ отъ нихъ; 
и хотя пріѣхали съ нѣкоторымъ опозда

ніемъ. но застали все общество еще за за
втракомъ.

Общество состояло изъ одинаковаго числа 
мужчинъ и дамъ. Это были все молодые лю
ди, называвшіе другъ-друга по имени: Роб
би, Фредди, Клэри, Берти,— и выслушавшіе 
съ громкимъ смѣхомъ приключенія «Олли-» 
и то, какъ  его едва не арестовали полицей
скіе.

Клэри Масонъ— одинъ изъ младшихъ сы
новей всемогущаго желѣзнодорожнаго коро
ля, разсказывалъ о такихъ же своихъ герой
скихъ похожденіяхъ, а сосѣдка Монтэгю За 
столомъ —  Аннабель Прайсъ, которую всѣ 
называли «Билли», съ увлеченіемъ разска
зывала, какъ она чуть не переѣхала тол
стую ирландку, а «Бэбби »—Глэдисъ-де-Мн.-іь 
— дочь банкира разсказывала, какъ она пе
реѣхала дога: — Нѣтъ, послушали бы вы, 
какой треевъ раздался ,— какъ отъ выстрѣ
ла!..

Общество со смѣхомъ и веселыми ш утка
ми выслушивало эти разсказы, поглЩ 
шая въ огромномъ количествѣ безчислен
ныя блюда и запивая тонкими винами, при
чемъ оригинальность завтрака состояла въ 
томъ, что блюда слѣдовали въ хаотическомъ 
безпорядкѣ: ѣли кремы, а затѣмъ* супы, 
пуддннги, а затѣмъ бифштексы, пили кофе, 
а затѣмъ ѣли какую-то особымъ образомъ 
приготовленную у щ у , помтельмусъ. (райскіе 
яблоки во льду, залитые виномъ), а потомъ 
холодную спаржу, поданную отдѣльно на 
серебряныхъ подставкахъ. Безконечнымъ ц 
безпорядочнымъ рядомъ слѣдовали блюда до 
четырехъ часовъ, и только тогда завтракѣ 
былъ законченъ.

Всѣ сѣли въ автомобили и съ бѣшеной 
быстротой помчались въ «Шварцвальдъ#; 
гдѣ находился охотничій домъ Іоллинга.

Охотничій домъ оказался огромнымъ зам
комъ, построеннымъ по образцу старой крѣ 
пости Прованса, съ подъемными мостами и 
вертящимися башнями,— весь изъ суроваго 
гранита. Въ вестибюлѣ ярко пылалъ каминъ 
двѣнадцати футовъ шириной, сдѣланный изъ 
цѣльнаго куска гранита, въ которомъ лежа- 
лп сосновые стволы.

Затѣмъ общество отправилось въ залъ для 
тенниса, а часть въ залъ для плаванья. 
Стѣны и полъ бассейна были изъ мрамора и 
вокругъ всего бассейна шла бронзовая гал
лерея, съ которой можно было смотрѣть въ 
зеленую глубину бассейна. Здѣсь же были 
туалетные комнаты ослѣпительной роскоши 
для мужчинъ и дамъ, паровыя помѣщенія 
для всякаго рода массажа, электрическіе ап
параты для сушенія волосъ дамъ.

По окончаніи игръ и купанья, электриче
ская подъемная машина доставила Монтэгю 
въ отведенную ему комнату, гдѣ вещи его 1 
были уже разобраны, а фрачная пара лежа
ла приготовленная для одѣванія къ обѣду.

Въ «Ястребиномъ гнѣздѣ» былъ только 
легкій завтракъ,— теперь предстоялъ обѣдъ, 
приготовленный великимъ мастеромъ— по
варомъ Іоллинга, который получалъ десять 
тысячъ долларовъ въ годъ. За обѣдомъ ве
лась та же бесѣда, что и за завтракомъ, 
общество такъ же неудержимо смѣялось и. 
шумѣло и такъ же неумѣренно ѣло и пило. 
Обѣдъ продолжался безконечно долго, стака
ны опорожнялись и, словно по волшебству;) 
внезь наполнялись. Смѣхъ становился все. 
громче; нѣкоторые начали пѣть; въ свобод-, 
пыхъ позахъ дамы развалились въ кре
слахъ; безшумпо скользила прислуга, и 
только одинъ Монтэгю замѣчалъ ихъ, думая 
о томъ, какъ они должны смотрѣть на «го
сподъ». ,

Послѣ обѣда общество разбилось на 
группы.

—  Меня зовутъ Бетти Впмэнъ,— сказала 
молодая дама, подходя къ  Моптэгю, —  мы 
должпы быть добрыми друзьями, такъ какъ 
Олли мой «постоянный партнеръ».
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Упражненія сербской артиллеріи съ новыми орудіями, 
выписанными изъ Франціи.

Австрійская сигнальная печь на сербско-боснійской 
границѣ.

Въ случаѣ приближеніе непріятеля днемъ иввергаетъ густые клубы дыма, 
мдные на большихъ разстояніяхъ, ночью— горитъ яркимъ пламенемъ.

Учебная стрѣльба по цѣли, изображающей будущаго 
врага, въ казармахъ въ Нишѣ.

Зоенныр приготовленія на австро* 
сербской границѣ.

Королевичъ Георгій, наслѣдникъ сербскаго 
престола.

Оъ фотографіи І о в а н о в н ч а  въ Бѣлградѣ.

Сербская пѣхота въ новой формѣ.
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Самоотверженная дѣятельность русскихъ моряковъ въ ДОессинѣ.

Подъ руководствомъ русскаго морского врача гардемарины и матросы военнаго судна .Адмиралъ 
Макаровъ* откапываютъ вмѣстѣ съ итальянскими пѣхотинцами пострадавшихъ при землетрясеніи.

С* рисунка очевидца, автотипіи журиаіа «Огожеаъ».
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Русскій санитарный отрядъ, явившійся ранѣе всѣхъ на мѣсто катастрофы, оказываетъ первую помощь
пострадавшимъ.

Съ оригинальнаго рисунжа, присланнаго съ мѣста редакціи журнала «Огонекъ». д
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—  Я имѣю рекомендательное письмо къ
мистеру Вимэну въ Нью-Іоркъ,— это не род
ственникъ вашъ?-— спросилъ Монтэгю.

— Мистеръ Вимэнъ— президентъ желѣзно 
дорожныхъ обществъ оказался ея отцомъ, но 
ііеттп, смѣясь, посовѣтовала ему не отно
сить письма, такъ какъ ея отецъ, увѣряла 
она, съѣстъ его изъ ненависти къ  Олли. 
Послѣ этого она, смѣясь, разсказала сказку 
о принцессѣ и царевичѣ, которые любили 
другъ друга, но злой король мѣшалъ ихъ 
счастью іГ нотомъ перебила сама себя, выра
зивъ удивленіе своей болтовнѣ, между-тѣмъ 
какъ она прежде такъ боялась его: «Олли 
увѣрялъ, что вы страшно серьезны».

,—  Правда, что вы хотѣли поселиться 
въ предмѣстья и тамъ работать? Это было 
бы очень глупо. Гораздо пріятнѣе въ та
комъ вотъ , замкѣ проводить время.

—  Возможно. Но у меня замка нѣтъ.
—  Это .у васъ скоро будетъ. Поживите 

среди насъ и вы скоро женитесь на какой 
нибудь хорошенькой дѣвуш кѣ, а онѣ всѣ 
скоро будутъ .у вашихъ ногъ: у  васъ такой 
восхитительно-мягкій голосъ и такой рома
ническій видъ.

—  Впрочемъ, если молоденькія дѣвушки 
будутъ васъ бояться, то дамочки навѣрное 
всѣ влюбятся въ васъ, а это самый вѣрный 
путь къ  успѣху,— продолжала она болтать, 
приведя въ ужасъ Монтэгю своими взгляда
ми. Его ужасъ отъ души забавлялъ Бетти.

—  Боже, какъ онъ восхитительно наи
венъ! восклицала она.

Послѣ того ихъ болтовня перешла на бе
сѣду о при с у т с т в у ю і д 11 х ъ, и Бетти своимъ 
милымъ ротикомъ разсказывала невѣроят
ныя сплетни о каждомъ изъ нихъ.

Только въ часъ ночи начали расходиться 
по своимъ комнатамъ.

На завтра, къ  удивленію Монтэгю, при
выкшему въ день охоты вставать на раз
свѣтѣ, утро началось только въ одиннад
цать часовъ, когда всѣ сошлись къ  завтра
ку. Наконецъ, началась охота, которая со
стояла въ стрѣльбѣ фазановъ, искуствеп- 
но выведенныхъ, прирученныхъ и выпу- 
іценыхъ тысячами на волю въ день охоты. 
Дамы и кавалеры шли попарно, около каж 
даго изъ нихъ двое слугъ несли запасныя, 
заряженныя ружья, а впереди бѣжали лю
ди, гнавшіе палками птицъ и тѣмъ заста
влявшіе ихъ подниматься на воздухъ, чтобы 
«охотнику» могли стрѣлять на лету.

Хотя Монтэгю эта охота была отврати
тельна, какъ бойня, все-же онъ стрѣ^ 
лялъ и попадалъ безъ промаха, чѣмъ выз
валъ полный восторгъ своей дамы и всѣхъ 
окружающихъ. Монтэгю былъ объявленъ 
побѣдителемъ - и ему былъ присужденъ 
призъ, состоявшій изъ прибора для бритья 
въ золотомъ футлярѣ, усѣянномъ брилліан
тами. Послѣ вторичнаго завтрака гости на
чали разъѣзжаться; Монтэгю и Оливеръ 
вернулись въ Ныо-Іоркъ.

;  І Г -
Вернувшись дощш* они застали цѣлую 

выставку принадлежностей домашняго туа
лета и среди всѣхт. этихъ изящныхъ вещей 
—  Алису, взволнованную, довольную и 
почти испуганную.

—  Это должно стоить безумныхъ де
негъ, откуда ты ихъ возьмешь, Оливеръ?

—- Это улсъ мое дѣло, отвѣтилъ онъ, 
смѣясь, ты-же позаботься только о томъ, 
чтобы быть очаровательной.

Когда Алиса пошла переодѣваться, Мон
тэгю далъ -волю недоумѣнію, и почти 
ужасу, но выслушалъ только спокойный 
отвѣтъ Оливера, что всѣ эти тряпки долж
ны стоить тысячъ двадцать долларовъ и 
что всего этого хватитъ едва до весны; что 
дамы тратятъ не меньше пятидесяти ты

сячъ доллаіюйъ йа туаЛетѣ ежегодно, а 
многія и до ста тысячъ.

На настойчивые вопросы Аллана, отку
да у  него деньги, Оливеръ спокойно заявилъ, 
что у него огромный кругъ знакомыхъ и, 
слѣдовательно, онъ можетъ быть полезенъ 
различнымъ поставщикамъ.

—  И всѣ это знаютъ?— спросилъ уди
вленно Алланъ.

-—  Почему же нѣтъ? Многіе въ 
лучшихъ кругахъ это дѣлаютъ. Прі
ѣзжаетъ человѣкъ незнакомый съ го
родомъ, — • я рекомендую ему различ
ныхъ поставщиковъ,— что же въ этомъ дур
ного? —  Или, напримѣръ, Робби Іоллингъ 
тратитъ елсегодно нѣсколько милліоновъ и. 
конечно, не можетъ самъ и слѣдить за 
всѣмъ. Почему же ему не попросить кого- 
либо изъ друзей позаботиться объ ЭТОМЪ: 
Или представимъ себѣ,— основывается ка
кой-либо новый магазинъ, которому очень 
важно для рекламы получить кліенткой 
мистриссъ Іоллингъ. Этотъ магазинъ охотно 
дастъ ей скидку, а мнѣ комиссіонныя за то, 
что я уговорю мистрисъ Іоллингъ. Что же 
во всемъ этомъ дурного?

Услышавъ шаги Алисы, они прервали 
разговоръ, и Оливеръ напомнилъ Аллану, что 
сегодня вечеромъ они приглашены къ  ми- 
стрпссъ Випни Дюваль на обѣдъ въ интим
номъ круж кѣ . Она была очень расположена 
къ  Оливеру, и обѣдъ устраивался для того, 
чтобы дать возможность Аллану и Алисѣ 
познакомиться со многими интересными 
людьми.

Она кстати хотѣла пригласить своего 
двоюроднаго брата Чарли Картера, «котора
го она хочетъ женить»,— смѣясь прибавплъ 
Оливеръ.

Мистриссъ Винни прислала закрытый ав
томобиль, который долженъ былъ доставить 
ихъ на пятую авеню въ ея домъ, построен
ный изъ бѣлаго мрамора и прозванный по
этому «снѣжнымъ дворцомъ».

Дворецкій громко доложилъ о нихъ, и у 
дверей ихъ встрѣтила мистриссъ Винни. 
Монтэгю никогда не могъ забыть своего пер
ваго впечатлѣнія при видѣ ея. Она ему по
казалась принцессой изъ того же индійскаго 
дворца, отдѣлка котораго, какъ  онъ слы
шалъ, была привезена для украшенія 
«снѣжнаго дворца» мистриссъ Винни. Высо
кая брюнетка съ полной шеей и грудью, ве
личественной фигурой, пурпурными губами 
и черными волосами и глазами,— она была 
не только хороша, но и странно обаятельна.

Послѣ обѣда, поразившаго Монтэгю своей 
изысканностью, гости образовали группы 
для игры, а Алису занималъ Чарли Картеръ; 
хозяйка мистриссъ Винни повела Монтэгю 
осматривать дворецъ. Въ зимнемъ саду они 
надолго остановились около бассейна съ 
фонтаномъ. Мистриссъ Винни разсказывала 
ему много о себѣ и о своемъ мужѣ, о своихъ 
привычкахъ и чувствахъ, которыхъ люди 
кругомъ не понимаютъ, считая ихъ причу
дами и оригинальничаньемъ. Она говорила о 
чувствѣ тоски и неудовлетворенности, такъ 
часто всецѣло овладѣвающемъ ея душой, что 
опа способна на всякія приключенія. Недав
но она готова была переселиться въ пред
мѣстье, чтобы жить съ бѣднымъ людомъ и 
стараться быть имъ полезнымъ.

—  Мнѣ кажется, что главное затрудненіе 
въ томъ, что ихъ-— этихъ бѣдныхъ— очень 
много,— правда?

Все это она говорила такимъ чарующе
мягкимъ голосомъ, съ такой трогательной 
искренностью и при этомъ была такъ обая
тельно-хороша, что Монтэгю чувствовалъ се
бя глубоко взволнованнымъ и тронутымъ. 
Теперь она интересуется оккультизмомъ, ее 
тянетъ къ  мистицизму, и спеціально инте
ресуется сектой бабистовъ.

Бесѣдуя такъ, они перешли въ картинную

галлерею, и, переходя отъ одной картины къ
другой, она продолжала говорить своимъ ча
рующимъ голосомъ объ индійцѣ -—  Свами 
Бабубанана, который теперь посвящаетъ ее 
въ тайны бабизма, о его поразительно кра
сивыхъ рукахъ и большихъ карихъ гла
захъ,— «совсѣмъ, совсѣмъ такихъ, какъ у 
газелей въ нашемъ имѣніи на югѣ».

А души серьезныхъ старыхъ мастеровъ 
молча глядѣли на нихъ съ полотенъ-картин
ной галлереи.

V.

Оливеръ все дальше и дальше затягивалъ 
Монтэгю въ эту жизнь нью-іоркскаго «свѣ
та», настаивая на томъ, что только благодаря 
этимъ связямъ, онъ сумѣетъ устроиться и 
проявить свои способности и знаніе.

Обѣды, завтраки, балы у «верхнихъ че
тырехсотъ» Ныо-Іорка слѣдовали одинъ за 
другимъ, и Монтэгю жилъ, какъ въ чаду. 
Онъ провелъ нѣсколько дней въ замкѣ коро
ля стального треста— Гавенса, пораженный 
безумной роскошью замка и пустотой и гне
тущимъ одиночествомъ его владѣльцевъ: въ 
сотняхъ комнатъ этого дворца жило только 
двое людей— мистеръ и мистриссъ Гавенсъ, 
причемъ они вѣчно ссорились и ненавидѣли 
другъ друга. Чтобы не оставаться съ тлазу 
на глазъ, они всегда жили, окруженные го
стями, —  туда пріѣзжали, какъ въ отель, 
жили, сколько хотѣли и какъ  хотѣли,— и 
уѣзжали.

У Гавенсовъ, между прочимъ, онъ позна
комился съ директоромъ общества страхова
нія жизни Бандамомъ. И Монтэгю, начи
навшій осваиваться съ этой пустой, лживой 
и грубой жизнью, все же ужаснулся, когда 
ближе разсмотрѣлъ этого человѣка. Фредди 
Байдамъ былъ модный денди со всѣми смѣш
ными и каррикатурными сторонами его, п у 
стой и вылощенный, безъ единой мысли въ 
головѣ. И этотъ человѣкъ управлялъ капи
таломъ въ пятьсотъ милліоновъ долларовъ! 
Монтегю съ отчаяніемъ ломалъ себѣ голову 
надъ этой загадкой.

А затѣмъ онъ имѣлъ прекрасный случай 
видѣть все это общество въ полномъ сборѣ 
на скачкахъ въ ІІыо-Іоркѣ. Еще за недѣлю 
до скачекъ весь «свѣтъ» только о нихъ ду
малъ, о нихъ говорилъ. Казалось, что весь 
Иыо-Іоркъ помѣшался на этой идеѣ. Но и 
въ этомъ не было даже любви къ спорту, или 
спеціальной страсти къ лошадямъ: это былъ 
только поводъ для выставки костюмовъ, 
для соревнованія во всяческомъ тщеславіи. 
Десятки тысячъ людей съѣзжались изъ 
всей страны, чтобы увидѣть «весь свѣтъ» 
въ сборѣ, туалеты мистриссъ Вимэнъ, ло
шадей мистера Іоллинга и такъ дальше. А 
потомъ столбцы газетъ подробно описывали 
все это, помѣщали фотографіи дамъ, кава
леровъ и ихъ лошадей. И въ этомъ угарѣ 
тщеславія жилъ Монтэгю.

Оторванный отъ своей естественной сре
ды и работы, онъ ужасался этой жизни, 
презиралъ, наблюдая ее, но освободиться 
отъ нея у  него не хватало силъ. И прези
рая этотъ «свѣтъ» съ его безумною рос
кошью современной цивилизаціи, но безъ 
единаго намека на изящество культурной 
интеллигентности, —  съ его внѣшнимъ 
лоскомъ, но съ душевною робостью выско
чекъ и вчерашнихъ маклеровъ, съ его 
обжорствомъ, пьянствомъ и циничнымъ 
преклоненіемъ передъ единымъ божествомъ 
— долларомъ,— онъ продолжалъ жить сре
ди нихъ и наблюдать ихъ.

Жажда наслажденій, грубые инстинкты 
вытравили всѣ чувства у  этихъ людей, и это 
грозило полнымъ вырожденіемъ. Никто изъ 
всѣхъ его знакомыхъ дамъ не имѣлъ дѣтей, 
такъ какъ беременность и материнство пред
ставляли много неудобствъ, и материнскій
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инстинктъ искалъ себѣ выхода иъ любви 
къ кошкамъ, собакамъ.

Мистриссъ Смитъ, напримѣръ, содержала 
[  спеціалистку для ухода за ея двум'я собака- 

1  ми, которой платила сто долларовъ въ мѣ
сяцъ, Кромѣ того, еще отдѣльнаго слугу и 
повара, который особо готовилъ для 
йнхъ и подавалъ имъ кормъ на золотой гіо- 

г  судѣ. Этн собаки имѣли,- кромѣ того, от- 
дѣльныхъ врача и дантиста. Другія дамы 
шили особые' туалеты для своихъ собакъ, 
собаки имѣли комнатные костюмы, костюмы 

' для прогулокъ, собольи шубы и мѣхоВые 
накидки для автомобильной ѣзды! Онѣ но- 

^  Сили ошейники, усыпанные рубинами и 
4 4  брилліантами, стоимостью въ десятки ты-

•  сячъ долларовъ !■< Разсказывали объ одномъ 
молодомъ человѣкѣ изъ «свѣта», который 
въ отелѣ записалъ себя и «миссъ Эльзу». 
Когда секретарь полюбопытствовалъ, въ ка
кихъ родственныхъ отношеніяхъ онъ съ

• этой дамой, оказалось, что «миссъ Эльза»—  
это собака, для которой была заказана от
дѣльная комната въ отелѣ.

А потомъ эта страсть къ  азартнымъ 
играмъ, размѣры которой могли только со
перничать со страстью къ опьяняющимъ 

|  напиткамъ.
Монтэгю пробылъ нѣсколько дней на охо- 

!  тѣ у  Зигфрида Гарвея. Та же безумная рос- 
|  кошъ, тѣ же обѣды, устраиваемые поварами,' 

получающими десять тысячъ въ годъ жало- 
? ванья, та же пустота въ развлеченіяхъ и 
I интересахъ. Охота, игры, танцы и почти 

безпрерывная азартная игра. У Гарвея Мон- 
тэгю могъ хорошо присмотрѣться къ Чарли 
Картеру, который объявилъ себя вѣрнымъ

* рыцаремъ Алисы, находился неотлучно при 
ней и всѣми способами демонстрировалъ

‘ свон «серьезныя намѣренія». По вниматель- 
і, номъ разсмотрѣніи, Чарли Картеръ оказался 
[ истиннымъ дегенератомъ, который, получивъ
• десяти лѣтъ отъ роду наслѣдство въ восемь 

милліоновъ, началъ рано пить и иредавать-
-  „я  всевозможнымъ излишествамъ. Ему было 

всего двадцать три года, но онъ похожъ
■ былъ на старика. Монтэгю рѣшилъ всѣми 

силами препятствовать сближенію моло-
■ дыхъ людей.

Былъ онъ и въ оперѣ, по приглашенію ге- 
|  нерала ІІрентаііса, въ его ложѣ. Это оказа- 
г  лось тоже выставкой нарядовъ и драгоцѣн- 
4  пыхъ камней. Эти люди не понимали и не 

любили искусства.- Монтэгю привелъ въ 
! ужасъ Оливера тѣмъ, что онъ сидѣлъ н вни

мательно слушалъ.
—  Что подумаютъ, видя тебя такимъ за- 

\  думчивымъ?
—  Подумаютъ, что я слушаю музыку,—

! отвѣтилъ Монтэгю.
■  . —  Но не ходятъ же въ оперу для того,

чтобы слушать музыку!
Это не было злой шуткой со стороны Оли- 

; вера, такъ какъ опера, какъ и художествен
ныя выставки, были только парадомъ тще- 

4 славія, и считалось «неприличнымъ» серь
езно интересоваться этимъ. Эти люди могли, 
на самомъ дѣлѣ, интересоваться только 

1 элементарными представленіями —  грубыми 
и вульгарными фарсами; —  тогда они отъ 
души смѣялись и повторяли особенно пи
кантныя словечки и пѣсенки.

Балы слѣдовали одинъ за другимъ. Балъ
- у  Дювалей, затѣмъ у мистриссъ де-Граф- 
I  Фенридъ, на которомъ Монтэгю познакомил

ся съ величайшимъ финансовымъ королемъ 
■ Реганомъ, балъ у Іоллинговъ, данный въ

Г честь Алисы и еще, и еще балы.
Всюду онъ встрѣчалъ мистриссъ Винни 

и невольно все болѣе подпадалъ подъ власть 
ея чаръ. Нѣсколько разъ онъ проводилъ у

*  нея вечера въ интимной бесѣдѣ, и она про
сила его пойти съ нею въ церковь. ІІосѣще-

_ ніе великосвѣтской церкви убѣдило его, что 
, эти люди ходятъ и въ церковь такъ же,

.— дкакъ и въ оперу.

Въ церкви же ОНЪ встрѣтился съ судьей 
Эллисомъ, который пригласилъ его на зав
тракъ къ себѣ и заявилъ, что онъ имѣетъ 
ему сдѣлать дѣловое предложеніе.

Спустя нѣсколько дней онъ былъ у судьи, 
и послѣ завтрака за сигарой судья загово
рилъ о дѣлѣ.

Съ большими оговорками п предосторож
ностями, увѣривъ Монтэгю, что онъ гово
ритъ только по просьбѣ другого человѣка, 
что совершенно не заинтересованъ въ этомъ, 
судья Эллисъ познакомилъ его съ этимъ 
дѣломъ.

Оказалось, что знакомый Эллиса, ми
стеръ Гасбрукъ, хочетъ повести принципі
альный процессъ противъ страховыхъ об
ществъ, которыя не выдаютъ остатковъ 
суммъ и переборовъ въ качествѣ дивидендовъ, 
полисодержателямъ,- какъ они на самомъ 
Дѣлѣ должны были бы дѣлать. Такимъ Обра
зомъ, въ ихъ рукахъ собираются колоссаль
ные капиталы, которыми они пользуются, 
чтобы оказывать вліяніе на фондовый ры
нокъ.

Конечно, въ Нью-Іоркѣ можно найти мно
го юристовъ, которые возьмутся за это дѣло, 
но людей съ именемъ и положеніемъ, кото
рые не побоялись бы всѣхъ непріятностей, 
сопряженныхъ съ этимъ дѣломъ, можетъ 
бытъ придется долго искать. Страховое обще
ство «Фиделити» (Монтэгю вспомнилъ Фред
ди Бандама, съ которымъ онъ познакомился 
въ замкѣ Гавенса, н который, какъ  онъ 
зналъ, былъ директоромъ этого общества) 
очень сильно, имѣетъ слишкомъ много фи
нансовыхъ и общественныхъ связей, чтобы 
не быть въ состояніи или отравить жизнь 
такому смѣльчаку юристу, или же заставить 
его отказаться отъ веденія процесса. Онъ, 
Эллисъ, считаетъ поэтому своимъ долгомъ 
предупредить мистера Монтегю, что, хотя 
этотъ процессъ имѣетъ огромный интересъ 
и представляетъ собою дѣло справедливости, 
все же онъ долженъ очень подумать, брать- 
лн его, такъ какъ это можетъ испортить 
всю его карьеру и причинить слишкомъ 
много непріятностей.

Когда, несмотря на все это, Монтэгю твер
до заявилъ, что онъ беретъ все же про
цессъ, то Эллисъ напомнилъ Монтэгю, что 
онъ долженъ потребовать соотвѣтственное 
вознагражденіе, и, такъ какъ  мистеръ Гас
брукъ очень богатый человѣкъ, то на мѣ
стѣ Монтэгю онъ потребовалъ бы съ него не 
меньше пятидесяти тысячъ долларовъ.

Условившись о встрѣчѣ Монтэгю съ Гае- 
брукомъ, они разстались, и Монтэгю ушелъ, 
совершенно опьяненный этой своей удачей, 
— возможностью взяться, наконецъ, за ра
боту, и тѣмъ, что ему предстоитъ сразу та
кой большой заработокъ.

Подысканіе квартиры для бюро въ дѣло
вой части города, обзаведеніе книгами п 
всѣмъ необходимымъ отняло много времени 
и черезъ нѣсколько дней онъ принималъ у 
себя въ бюро мистера Гасбрука.

Худой, невзрачный господинъ, чрезвычай
но нервный, какъ  видно, хорошо знающій 
страховое дѣло, очень горячо и волнуясь об
суждалъ несправедливость, учиняемую стра
ховымъ обществомъ. Обсудивъ детально все 
и выслушавъ планъ веденія процесса, из
ложенный ему Монтэгю, онъ согласился съ 
нимъ и закончилъ свиданіе обсужденіемъ 
размѣра гонорара, причитающагося Монтэ
гю. Волнуясь немного, Монтегю все же ска
залъ цифру, предложенную судьею Элли
сомъ. Не моргнувъ глазомъ, Гасбрукъ вру
чилъ ему чекъ на пятьдесятъ тысячъ дол
ларовъ.

Монтегю чувствовалъ себя такъ, какъ 
будто онъ завоевалъ весь Нью-Іоркъ и ли
хорадочно отдался работѣ. День онъ прово
дилъ въ бюро, а вечеромъ за бумагами у 
себя въ комнатѣ.

Мистриссъ Винни была въ отчаяніи, что

онъ не является къ ней и безчисленный 
приглашенія на Ніпег, зоігёе, охоты и др.
онъ оставлялъ безъ вниманія, углубившись 
цѣликомъ въ свою работу.

Оливеръ ворчалъ, настаивая, что для 
адвоката не только важно выиграй, первый 
процессъ, но не менѣе важно играть извѣ
стную рольк въ обществѣ. Монтэгю ни на 
что не обращалъ вниманія, отдавшись цѣ 
ликомъ своему дѣлу.

VI.
Приблизительно черезъ недѣлю послѣ 

того, какъ  онъ сталъ капиталистомъ, къ 
нему позвонилъ маіоръ Торнъ и попросилъ 
къ себѣ. Оказалось, что маіоръ предлагалъ 
ему организовать акціонерную компанію 
и самому принять участіе въ эксплоатаціи 
какого-то изобрѣтенія его племянника. Мон
тэгю .едва’ было не согласился на это, но 
практичный Оливеръ поднялъ его на смѣхъ 
и не допустилъ до этого: «подожди немного, 
я найду для тебя дѣло, гдѣ не будетъ ника
кого риска»:

И все-же, несмотря на протесты Монтэ
гю, онъ то и дѣло долженъ былъ оставлять 
работу, чтобы исполнять «свой долгъ пе
редъ обществомъ и передъ своей карьерой», 
какъ это называлъ Оливеръ. Онъ долженъ 
былъ принять приглашеніе на нѣсколько 
дней въ Листерь-Тодсамъ, гдѣ общество 
было, пожалуй, еще менѣе сдержанно и еще 
болѣе грубо въ своихъ удовольствіяхъ и 
забавахъ.

Но Оливеръ этимъ не довольствовался и 
требовалъ, чтобы рождественскую недѣлю 
Монтегю провелъ у Эльдрижъ-Девансовъ, 
откуда получено было приглашеніе, чрезвы
чайно лестное, по мнѣнію Оливера. Монтэ
гю отговаривался недостаткомъ времени, 
но каково было .его удивленіе, когда, нѣ
сколько дней спустя, ему былъ доставленъ 
пакетъ отъ мистера Гасбрука, въ которомъ 
все колоссальное дѣло находилось почти въ 
обработанномъ видѣ, со всѣми необходимы
ми цитатами, ссылками на законы и цр'. 
и пр.

Его это поразило и почти взволновало. 
Что это значитъ? Итакъ, онъ только под
ставное лицо?

Взволнованный, онъ потребовалъ Гасбру
ка къ  телефону и запросилъ, что ему дѣ
лать съ бумагами?

Мистеръ Гасбрукъ очень любезно и пре
дупредительно предоставилъ это цѣликомъ 
на его усмотрѣніе, —  быть можетъ, это 
будетъ ему полезно какъ матеріалъ, если 
нѣтъ, то онъ можетъ это выбросить; онъ; 
Гасбрукъ, цѣликомъ полагается на ува
жаемаго мистера Монтэгю.

Просидѣвъ нѣкоторое время въ глубокой 
задумчивости, Монтэгю кончилъ тѣмъ, что 
принялъ приглашеніе Эльдрижъ-Девансовъ.;

Но еще раньше интересной рождествен- 
ской недѣли у Эльдрижъ-Девансовъ, онъ 
пережилъ очень бурный день, благодаря 
Оливеру.

За раннимъ завтракомъ его извѣстилъ.. 
Оливеръ по телефону, что онъ ѣдетъ къ не
му. Этотъ визитъ въ такой необычайно 
ранній часъ для Оливера поразилъ Монтэгю:

—  Теперь настоящій моментъ, чтобы ри
нуться въ битву и выйти изъ нея съ состоя
ніемъ. Подробностей я не могу разска
зать; объ этой тайнѣ знаютъ только четверо. 
Такой шансъ бываетъ разъ въ жизни. и его 
надо использовать. Теперь ты долженъ 
цѣликомъ довѣриться мнѣ, собрать всѣ свои 
деньги и вручить ихъ мнѣ, я куплю на нихъ 
акцій. . 1

—  Итакъ, ты будешь играть на разни-,
ЦУ? ; -  .

—  Ну, конечно, но будь увѣренъ, что я
бью навѣрняка. Я знаю, что будутъ играть 
на пониженіе. . • і

—  А если тебя обманываютъ?
—  Я знаю не отъ этого лица, а отъ дру-



1

Королева Елена въ судовомъ лазаретѣ утѣшаетъ раненыхъ.

Въ согласіи съ благородными традиціями Са- и королева Италіи поспѣшили на мѣсто несча- фѣ, и энергично руководили спасатель® 
войскаго Дома,  ̂ которому девизомъ служитъ: стій, вызванныхъ землетрясеніемъ, лишь только ропріятіями, самоотверженно принося 
« А ѵ а п іі 8аѵо іа»  («Впередъ Савоя»), король ими было получено извѣстіе объ этой катастро- раненымъ и ободряя пострадавшихъ 1

У ж а с ы  М е с с и н ы .
жителей, застигнутыхъ землетрясеніемъ и водянымъ валомъ съ моря.

Съ наброска очевидца рисовалъ А. Біаикини.

Беэумное бѣгство

З е м л е т р я е е ні  | о ж н о й  И т а л і и .

Король Викторъ-Эммануилъ III на развали
нахъ Реджіо.

Восемь дней между жизнью и смертью. 
Полувавалениый обломками взываетъ о 

помощи.

Отрядъ русскимъ, подъ руковод
ствомъ гардемкаетъ дѣвушку со 

стѣны рухнуиа въ Мессинѣ.

На руинахъ Мессины иоявились гіенны катастрофы разыски
вающіе драгоцѣнности, но откаіыіавщіх въ немощи погсбаю- 
щимъ ■ во многніъ случаяхъ дани убивающія, равъ пред
полагалась легкая добыча. Итальянскіе н иностранные отряды 
моряковъ должны были устроить цѣлую облаву, чтобы очи
стить мѣсто катастрофы отъ безпощадныхъ убійцъ и мародеровъ.

Процессія съ покрываломъ св. Агаты, покро
вительницы Катаніи, сопровождаемая бѣгле

цами, спасшимися отъ землетрясенія.



гого,— Заинтересованнаго такъ же, какъ  и 
я.

—  Другими словами, твои свѣдѣнія укра
дены?

—  Ну,— спокойно отвѣтила, Оливеръ,—  
въ Валль-Стриттѣ все краденое. Положись 
на меня, мы играемъ безъ всякаго риска.

Онъ вынулъ телеграмму, и Монтэпо прочи
талъ: «Гость немедленно пріѣзжаетъ. Ген
ри».

—  Это значитъ: покупай сегодня утромъ 
трансконтинентальныя акціи, -—  перевелъ 
ему Оливеръ и прибавилъ дѣловымъ тономъ: 
— сколько ты можешь собрать денегъ?

—  Пятьдесятъ тысячъ почти нетронуты, 
и почти всѣ тридцать тысячъ, которые мы 
привезли съ собою.

Монтагю былъ въ глубокомъ затрудненіи. 
Не могъ же онъ сказать Оливеру, что «твоя 
игра, твоя жизнь, всѣ твои поступки про
тивны мнѣ»,— Оливеру, который былъ такъ 
нѣженъ къ  нему и къ  Алисѣ, который люр- 
твовалъ столь многимъ для нихъ. Да и, въ 
концѣ-концовъ, жизнь— это битва, и какой 
будетъ смыслъ въ томъ, что онъ не исполь
зуетъ случая, дарящаго ему побѣду въ 
этой жестокой битвѣ? И если какой-то 
Крезъ по своему произволу играетъ цѣн
ностями на биржѣ, то развѣ это престу
пленіе— заставить его подѣлиться своей до
бычей? Монтагю чувствовалъ, какъ  онъ 
постепенно склонился на точку зрѣнія Оли
вера.

—  Сколько же ты можешь сразу же до
стать?— спросилъ Оливеръ.

—  Я могу достать всѣ, но возьму только 
пятьдесятъ,— остальные тридцать принад
лежатъ матери и Алисѣ, я не считаю себя 
вправѣ располагать ими.

—  Какъ знаешь,— сухо отвѣтилъ Оли
веръ,— но такой случай не повторится боль
ше.
' Монтагю согласился взять все же шесть

десятъ тысячъ. Они подъѣхали къ  банку, и 
черезъ четверть часа кассиръ отсчиталъ 
ему шесть бумажекъ, по десяти тысячъ дол
ларовъ каждая. Оливеръ взялъ и свои сто 
двадцать тысячъ долларовъ, и оии пошли 
внизъ по Бродвею къ  Валль-Стритту. Оста
валось еще четверть часа до открытія 
биржи.

Оливеръ далъ Монтэпо всѣ необходимые 
инструкціи по покупкѣ.трансконтиненталь
ныхъ акцій на разницу и направилъ его въ 
ближайшую контору, условившись предва
рительно о мѣстѣ встрѣчи.

Въ конторѣ ему не удалось купить два
дцати тысячъ акцій, такъ какъ у него не 
хватило денегъ, и онъ купилъ четырна
дцать тысячъ по первоначальному курсу 
пятьдесятъ девять пять восьмыхъ.

Они взяли входные билеты на галлерею и 
оттуда наблюдали эту безумную вакханалію 
азарта и разгула хищническихъ инстин
ктовъ. Но, когда вложишь весь капиталъ въ 
трансконтинентальныя, то теряешь безпри
страстіе наблюдателя.

Очень скоро ихъ начала бить лихорадка. 
Опустившись внизъ, они на доскѣ у  бюро 
маклера узнали, что «Тр,-— К.» стоятъ на 
шестидесяти. Они облегченно вздохнули. 
Это было въ половинѣ одиннадцатаго.

• «Тр.-К.» медленно шли въ гору: на вось
мую, еіце на восьмую, на четверть, еще на 
восьмую... Биржа волновалась, какъ океант. 
въ штормъ.

—  Что это значитъ? Кто-то покупаетъ, 
покупаетъ настойчиво, послѣдовательно, 
неуклонно и «Тр.-К.» покорно шли по чьей- 
то невидимой указкѣ  все выше и выше.

Вотъ они стоять на шестидесяти ше
сти. Монтэгю хотѣлъ бы продать, чтобы 
спокойно наслаждаться побѣдой, но Оливеръ 
находитъ, что еще рано, еще время не на
ступило.
і  И въ этотъ же моментъ аппаратъ началъ 

опять показывать повышеніе, —  безпокой

ное, настойчиво-лихорадочное, стремитель
но-бурное.

Телеграфы, телефоны, всѣ бюро лихо
радочно работали, охваченные страстью 
наживы, пущенные, какъ маріонетки, 
чьей-то рукой въ безумный танецъ.

По биржѣ разнеслось извѣстіе, что ди
ректора «Тр.-К.» объявили три процента ди
виденда и, кромѣ того, еще два процента 
чрезвычайныхъ.

—  Живо въ контору! Продай во что бы 
то ни стало до закрытія биржи!— кинулъ 
Оливеръ и убѣжалъ.

Черезъ часъ они встрѣтились въ конторѣ. 
Монтэгю продалъ по курсу семьдесятъ во
семь три восьмыхъ, Оливеру удалось полу
чить пять восьмыхъ. Въ восторгѣ, опья
ненные побѣдой, они возвращались домой, 
подсчитывая барыши. На долю Монтэгю 
приходилось почти четверть милліона и на 
долю Оливера ровно вдвое больше.

Это была недурная плата за шестичасо
вой «трудъ».

V II.

Хорошо «поработавъ», моашо и отдох
нуть, а какой отдыхъ можетъ быть пріятнѣе 
отдыха въ обществѣ прекрасной женщины 
и, повидимому, друлсественно расположен
ной!

Въ своемъ автомобилѣ, представляющемъ 
собого настоящій передвижной отель, обая
тельная и чарующая, заѣхала мистриссъ 
Винни за Монтэгю, чтобы вмѣстѣ съ нимъ 
поѣхать въ^ замокъ Эльдриджъ-Девонсонъ.

И онъ опять жилъ съ этимъ обществомъ, 
столь далекимъ отъ него, и въ трясину ко
тораго,— онъ чувствовалъ, что опускается 
все глубже и глубже.

Эльдриджъ-Девонсы составили состояніе 
тѣмъ, что скупали съ незапамятныхъ поръ 
помѣстья вокругъ Ныо-Іорка. Городъ расши
рялся, энергія людей превращала пустыню 
въ кипуч ій , лихорадочно живущ ій городъ, 
всѣ соки города, весь доходъ— безъ затраты 
съ ихъ стороны труда, энергіи, предпріимчи
вости— попадалъ цѣликомъ въ огромныя 
кассы Эльдриджъ-Девонсовъ. Они ничего 
не дѣлали и получали ренту со своихъ зе
мель, съ каждымъ днемъ поднимающихся 
въ цѣнѣ, благодаря энергіи другихъ людей.

И здѣсь Монтэгю видѣлъ, конечно, тѣ же 
картины: грубость нравовъ, отсутствіе ка
кихъ-либо интеллектуальныхъ интересовъ, 
обжорство и пьянство, и единственная 
страсть— азартная игра.

Вниманіе, которое удѣляла ему мистриссъ 
Винни, становилось замѣтнымъ не только 
для всѣхъ, но и для наивнаго Монтэгю. 
Онъ замѣтилъ, что за столомъ ему обыкно
венно отводилось мѣсто около нея, и это на
чинало его смущать и тревожить.

Онъ почти съ удовольствіемъ вырвался 
изъ замка Эльдриджъ-Девонсовъ, чтобы 
опять отдаться работѣ п, освободившись отъ 
блеска чаръ окружающаго общества, онъ 
могь опять безпристрастно судить о немъ.

Онъ читалъ о «большомъ свѣтѣ» европей
скихъ столицъ и зналъ, что тамъ молено было 
встрѣтить дипломатовъ, государственныхъ 
людей, ученыхъ, изслѣдователей, филосо
фовъ, поэтовъ, писателей. Здѣсь-лсе не было 
ничего подобнаго. Духовные работники стра
ны держались вдали отъ этого «общества», 
которое представляло собою болѣзненный 
наростъ невѣроятнаго скопленія богатствъ 
въ рукахъ небольшой кучки  людей, кото
рые собирались вмѣстѣ, сплетничали другъ 
о другѣ и въ величавомъ уединеніи жили 
вдали , отъ всей страны.

Особенно жалко и ничтожно было второе 
поколѣніе,— не то, которое скопляло богат
ства, а то, которое только пользовалось имъ. 
Оторванные отъ жизни, не имѣющіе понятія 
о работѣ, о деньгахъ, добытыхъ трудомъ, они 
знали только всесильную власть денегъ и

не понимали въ жизни ничего, кромѣ эго- ] 
истическаго наслажденія и удовлетворенія 
своихъ инстинктовъ. Отсюда эта оргія раз- 1 
сѣянной жизни, эта погоня за эмоціямп, эта і  
извращенность всѣхъ чувствъ и желаній.

И являлся естественный вопросъ: опи-ли ]  
одни виноваты въ этомъ, или все общество, ] 
вся страна, допускающая, что въ ея средѣ I  
живетъ кучка людей, не знающая, что такое 1 
трудъ и въ то же время обладающая невѣро- ] 
ятной мощыо колоссальныхъ богатствъ.

И это «второе поколѣніе» очень часто 1 
кончало самоубійствомъ, или-же занималось I  
спортомъ, ид которомъ ломало себѣ шею, или- 1 
же отдавалось другимъ какимъ-либо болѣз- I  
неннымъ причудамъ. Нѣкоторые изъ нихъ I  
уходили въ «станъ враговъ»: организовы- 1 
вали общества, создавали газеты, въ кото- I  
рыхъ яростно возставали противъ совре- I  
меннаго распредѣленія богатствъ. Съ ужа- 1 
сомъ Монтэгю однажды встрѣтилъ въ «обще- I  
ствѣ» того молодого человѣка, который про- I  
износилъ рѣчь на площади въ день его прі- 1  
ѣзда въ ІІью-Іоркъ.

Таково было «второе поколѣніе», —  нс I  
подростало и собиралось выйти на арену I  
жизни уже «третье поколѣніе». Какъ оно I  
будетъ жить, совершенно утратившее вся- I  
к ія  связи съ дѣйствительностью, ничѣмъ I  
не сдерживаемое,— безъ традицій, безъ вѣ- I  
ры, безъ идеаловъ, безъ принциповъ,— съ I  
однимъ только безумнымъ убѣжденіемъ, чгс I  
все должно дѣлаться по его желанію!

Живя въ уединеніи, Монтэгю отдавался I  
этимъ мыслямъ и въ то же время энергич- I  
но подготовлялъ свой процессъ и придавалъ 1  
ему окончательно аргументацію. Когда I  
все было готово, мистеръ Гасбрукъ нашелъ, I  
что обвиненіе редактировано, быть можетъ, I  
слишкомъ рѣзко.

Всѣ бумаги поданы въ судъ, и уже че- I  
резъ нѣсколько часовъ у Монтэгю были I  
репортеры. Словно бомба, разразился про- I  
цессъ въ дѣловыхъ сферахъ.

Но вотъ что странно: репортеры, полу- I  
чивъ отъ Монтэгю точное изложеніе сути в с с - |  
го процесса и его общественнаго значенія, I  
помѣстили не эту бесѣду въ газетахъ, а 1 
вмѣсто того интервью съ директорами об- I  
шества «Фиделити», въ которомъ было вы- I  
ражено убѣжденіе, что весь процессъ есть I  
не болѣе, какъ шантажъ!

И на поверхности больше ничего не было I  
видно, но тамъ глубоко, въ нѣдрахъ финан- I  
совыхъ и общественныхъ сферъ— разрази- 1  
лась цѣлая буря.

Первые раскаты ея Монтэгю услышалъ I  
отъ Оливера. Оливеръ былъ, какъ  безумный: 1 
Монтэгю, по его. словамъ, сдѣлалъ преступ- 1 
ное, ужасное, неслыханное дѣло; только I  
сумасшедшій можетъ такъ поступить! Робби |  
Іоллингъ рветъ и мечетъ, всѣ капиталы I  
мистриссъ Іоллингъ въ страховыхъ компа- I  
ніяхъ! А старикъ Вимэпъ, а Фредди Ван- I  
даммъ!... Оливеръ сыпалъ именами, отноше- I  
ніями и приходилъ въ полный ужасъ. Необ- 1 
ходимо сейчасъ же отказаться, выяснить это 1  
недоразумѣніе, прекратить этотъ процессъ. 1

Но Монтэгю спокойно и твердо заявилъ, I  
что онъ процесса не броситъ: Между I  
братьями разразилась сцена, которая грози- 1  
ла полнымъ разрывомъ. Монтэгю заявилъ, І  
что онъ разрываетъ съ «обществомъ», про- I  
ситъ Оливера не считаться съ нимъ, а что 1 
касается Алисы, то пусть она сама заявитъ, 1 
съ кѣмъ она хочетъ быть.

Оливеръ принужденъ былъ съ этимъ уй - 1 
ти, по уже завтра онъ успокоился на 1 
томъ, что, въ концѣ-концовъ, онъ неотвѣт- 1 
ственъ за дѣла брата и, кромѣ того, въ «об- I  
ществѣ» есть такъ много пружинъ: наряду I  
съ тѣми, интересы которыхъ больно затро- ]  
нуты процессомъ, должны найтись и такіе, I  
которые будутъ только довольны имъ— и, |  
слѣдовательно, они станутъ на сторону Мо»- 1 
тэгю.



Ѵ ІІІ
На этомъ компромиссѣ возстановленъ 

былъ миръ между братьями, но Монтэпо 
съ интересомъ наблюдалъ, что нотокъ при
глашеній значительно уменьшился за по
слѣднее время, а съ другой стороны, пред
сказанія Оливера тоже оправдались: несо
мнѣнно, часть общества была прямо доволь
на этимъ «скандаломъ», какъ въ обществѣ 
называли процессъ. Мистриссъ Винни, на
примѣръ, считала Монтэпо чуть не ге
роемъ.

Въ обществѣ образовались двѣ партіи: 
враги Монтэпо и поддерживающіе его; но 
онъ самъ стремился остаться въ сторонѣ, 
вдали отъ всѣхъ этихъ интригъ и ничтож
ной борьбы.

Но вскорѣ наступило самое непріятное въ 
этой исторіи. Изъ газетъ, изъ намековъ раз
личныхъ друзей выяснидоеь, что процессъ 
былъ кому-то нуженъ, кѣмъ-то инсцениро
ванъ. Моитэгіо ломалъ себѣ голову, стараясь 
понять это темное дѣло, въ которое его втя
нули. Нѣкоторые знакомые Монтэгю, друже
ственно расположенные къ нему, совсѣмъ не 
зная, что процессъ былъ предложенъ Элли
сомъ, предположили, все же, что это дѣло 
его рукъ, что цѣлью его было заставить ди
ректоровъ общества «Фиделити» согласиться 
на его требованіе.

Монтэгю потребовалъ объясненія отъ Эл
лиса, но старый хитрецъ такъ уклончиво 
говорилъ, что Монтэгю ушелъ отъ него, яе 
узнавъ болѣе того, что онъ зналъ, когда 
пришелъ къ нему.

Но въ «желтыхъ» газетахъ начали по
являться пасквили на его счетъ, полные на
мековъ и инсинуацій. Старались проникнуть 
въ его частную жизнь и забросать ее 
грязью. Въ атомъ, конечно; была видна ру
ка «враговъ» его. Цѣлыя статьи были по
священы грязнымъ намекамъ на его отно
шеніе къ «женѣ банкира, переставшей ин
тересоваться медіумами въ пользу романи
ческаго южанина».

Это его больно задѣло и оскорбило за ми
стриссъ Винни. Онъ поспѣшилъ ей напи
сать объ этомъ и заявилъ, что оберегая ея 
честь, онъ больше никогда не будетъ у нея. 
Въ отвѣтъ на это она потребовала еще од
ного свиданія, н это свиданіе было иомеп- 
томъ наиболѣе рѣшительнымъ для всей его 
дальнѣйшей жизни въ Нью-Іоркѣ.

IX.
Трогательно обаятельна и дивно хороша 

она была при этой встрѣчѣ. Вся тоска оди
нокой и страдающей женской души выли
лась въ несдерживаемомъ страстномъ по
рывѣ. Она свободна отъ всякихъ обяза
тельствъ передъ мужемъ, и она любитъ его 
она вся готова отдаться ему, стать его 
вещью,— она съ восторгомъ приметъ стра
даніе черезъ него. Но такая любовь требу
етъ всю душу мужчины, а онъ не настолько 
лимитъ ее, онъ не можетъ отдаться ей, онъ 
не считаетъ себя вправѣ любить ее, принять 
пти'шб.0Вь- бурномъ, безумномъ порывѣ 
“ ™ |™ ш °ставилъ <т ъ  ее одну. «Не оста
вляйте меня, не оставляйте одну»,—-крича- 

|ла она. н

“ он™ги  тихо ласкалъ ея голову, успокаи- 
. ’ и Ушелъ, глубоко взволнованный,
оставивъ ее въ слезахъ.

него 11 егб шіени продолжала 
нетрппІШо клевета и инсинуаціи, и онъ съ 

„  ожидалъ процесса, смутно со
ставите Г  ЭТ° расколет'ь его жизнь и за- 
ставиіъ его искать новые пути

ж и Г Г Л и НаСТу” илъ депь процесса. Онъ
Г ,  ѣ  послѣдніе три мѣсяца и при-

тельипй к *  нУ’ Какъ атлетъ къ  Рѣши- 
- о ч п  « ? Ь Ѣ' Въ ЭТ0 утро 0І1Ъ весь былъ 
п м і п ™  ’ -дно нервное напряженіе. Не -
себѣ в "  ; Г НІеМЪ въ судъ’ онъ зашелъ къ сеоѣ въ бюро и засталъ тамъ письмо мисте

ра Гасбрука, содержаніе котораго острымъ 
кинжаломъ врѣзалось въ сознаніе:

«Имѣю честь васъ извѣстить, чтъ мною
получено отъ общества «Фиделити» пріемле
мое предложеніе. Войдя въ соглашеніе съ 
обществомъ, я прекращаю процессъ. Глубо
ко обязанный вамъ, съ совершеннымъ по
чтеніемъ...»

Какъ пораженный громомъ, сидѣлъ Мон
тэгю. Придя въ себя, онъ потребовали I V -  
брука по телефону, но съ центральной стан
ціи извѣстили, что данный номеръ телефона 
уничтоженъ. Итакъ, подставное лицо сдѣ
лало свое дѣло и исчезло! А онъ— онъ былъ 
только пѣшкой, жалкой пѣш кой въ рукахъ 
ихъ!

Его ярость была безгранична. Кромѣ то
го, что всѣ его надежды были разрушены, 
вся работа безполезча, что самая почва бы
ла вырвана у него изъ подъ ногъ,— кромѣ 
всего этого, онъ чувствовалъ во всемъ этомъ 
глубокое оскорбленіе. По онъ былъ безси
ленъ и съ изумленіемъ, граничащимъ съ 
ужасомъ, онъ смотрѣлъ на эту страшную 
силу, превращавшую людей въ маріонетокъ. 
Это были почти стихійныя космическія си
лы: въ своемъ желѣзномъ кулакѣ онѣ дер
жали весь міръ, и обыкновенный человѣкъ 
былъ передъ ними, какъ пылинка во время 
бури.

Цѣлый день до вечера просидѣлъ онъ въ 
бюро, то предаваясь всякимъ безумнымъ 
планамъ борьбы и мести, то вдумываясь въ 
страшную мощь этихъ людей и въ тбгь без
конечный вредъ, который они приносятъ об
ществу.

Вернувшись домой, онъ засталъ Оливера, 
который забросалъ его вопросами о его от
ношеніяхъ къ  мистриссъ Винни.

—  Вы поссорились? Что произошло? Ка
ка я-то исторія была. Мистриссъ Винни раз
сказываетъ, что ты объяснился ей въ лю
бви, и что она просила тебя оставить ея 
домъ. Она всѣмъ говоритъ, что она видѣть 
тебя не можетъ, и что она съ такимъ чело
вѣкомъ, какъ ты, не можетъ быть знакома.

—  Оставьте меня, съ усиліемъ произнесъ 
Монтэгю.

Эта была послѣдняя капля, перенолнив- 
шая чашу.

Эта атмосфера цинизма, грязи живот
ныхъ инстинктовъ и продажности д у ш и  
ла его. Онъ чувствовалъ, что задыхается 
въ пей.

Онъ ненавидѣлъ все и всѣхъ—  людей, съ 
которыми онъ велъ знакомство, дѣла, кото
рыя они дѣлали, тѣ поступки, на кото
рыя они его толкали. Онъ ненавидѣлъ спо
собъ, которымъ они получали деньги, и то, 
какъ они ихъ тратили. Онъ ненавидѣлъ 
ихъ пустоту и тщеславіе, ихъ грубость и 
эгоизмъ, ихъ обжорство и пьянство, ихъ 
высокомѣріе и трусость. Онъ чувствовалъ, 
что задыхается.

Съ силой толкнулъ онъ дверь въ комнату 
Оливера и почти закричалъ:

—  Довольно! Я кончаю со всѣмъ этимъ!
—  Что это значитъ?
—  Это значитъ, что я разъ навсегда съ 

этимъ обществомъ разрываю! Ты можешь 
жить, какъ хочешь, я больше къ нимъ не 
принадлежу. Я все и всѣхъ ненавижу въ 
этомъ обществѣ и думаю, что и Алиса тоже.

—  Что же ты будешь дѣлать?— спросилъ 
пораженный Оливеръ.

—  Завтра же я освобожусь отъ этой без
смысленно дорогой квартиры, перестану на 
ненужныя вещи тратить деньги. Освобо
жусь отъ встрѣчъ съ людьми, которые 
мнѣ пе нужны, и которыхъ я ненавижѵ. 
Я поищу приличное и простое мѣсто, 
гдѣ мы можемъ жить. А затѣмъ, я спущусь 
въ городъ, въ самую глубину его и посмо 
тріо, есть-ли возможность честному человѣ
ку  въ Ныо-Іоркѣ честно зарабатывать свой 
кусокъ хлѣба!
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Первый аэропланъ, изобрѣтенный и построенный французскимъ инженеромъ
Адеромъ въ 1893 г.

11
На управляемомъ аэростатѣ 

11 Бояра-Клемонъ.
| ) Снимокъ сдѣланъ съ борта дирижабля.

24-го декабря ной. ст. открылась въ Большомъ 
Дворцѣ, въ Парижѣ, первая выставка воздухо
плаванія.

Все, что есть новѣйшаго въ области авіаціи 
и аэростатики, представлено многочисленными 
экспонатами въ грандіозныхъ залахъ выставки.

Делагранжъ выставилъ свой бипланъ № 2, подъ 
тѣнью котораго устроенъ уютный чайный кіоскъ. 
Тутъ же красуется аэропланъ Райта, поражаю
щій легкостью и изяществомъ своихъ очертаній.

Летательныя машины Фармана находятся на

верху лѣстницы, ведущей въ залы выставки. А п
параты Блеріо установлены въ двухъ мѣстахъ. 
Самъ изобрѣтатель показываетъ ихъ и даетъ 
объясненія публикѣ. Гг. Бишофъ и Кёклинъ по
казывали свои аэропланы, отличающіеся наи
большей легкостью. Съ моторомъ и всѣми необ
ходимыми принадлежностями они вѣсятъ по 350 
килограммовъ каждый. Легкость, пока еще ни
кѣмъ не достигнутая, но и не внушающая осо
баго довѣрія къ самому изобрѣтенію.

Въ одномъ изъ залъ выставки установленъ 
аэропланъ Бояръ-Клемона, представляющій со
бою послѣднее слово въ области авіаціи. Онъ

построенъ по даннымъ инженера Татэна, пзвѣстя 
наго знатока воздухоплаванія.

Кончики крыльевъ этого аппарата эластич-1 
ны и загнуты кверху, на подобіе лыжъ, что да-! 
етъ ему возможность во время полета остана-І 
вливаться и висѣть неподвижно въ воздухѣ! 
Этотъ аэропланъ будетъ подвергнутъ практиче-І 
скимъ испытаніямъ въ первый ясный день. ;

Наконецъ, общее вниманіе публики обращаетъ 
на себя аэропланъ французскаго инженера Аде* 
ра, славный предокъ современныхъ летатель
ныхъ машинъ, изобрѣтенный Адеромъ въ 1893 ь | 
и впервые совершившій удачный полетъ.
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Высокопреосвященный Антоній, митрополитъ с.-петербургскій и ладожскій. 
Къ 10-дѣтію управленія с.-петербургской митрополіей.Со снимка фотографа журнала „О г к “  В. К .  Б у л л а .

Вице-адмиралъ 3. П. Рожественскій.
4- 1 январи 1909 г.

Д-ръ Миловановичъ,
сербскій мивистръ иностранныхъ дѣлъ.

Чешскій депутатъ Клофачъ, 
пріѣвжающій на-двяіъ въ Петербургъ для 

совѣщаній по славянскому вопросу.

В. П. Ламбинъ,
иввѣотный библіографъ, иачалънякъ рус

скаго отдѣла Импер. публ. библіотеки.
+ 31 декабря 1908 г.

С и*»»» д'еѵ* *чъ« еѵѵя *чх'Х> *>е»ді»ѵѵді »ѵ » *  *ѵъ»в >ѵъ»я огней «

Извѣстный русскій историкъ И. Е. Забѣлинъ.
+  31 декабря 1908 г.

Королева Италіи Елена 
іа  самоотверженныя свои дѣйствія при спа
сеніи погибающихъ награждена прусоннмъ 
орденомъ королевы Луиаы, австрійскимъ— 
императрицы Елисаветы и представлена 

къ французскому— почетнаго легіона.

ОСОООООООООООООС<ХХХХХЭСОиООСЮСООООСООООООО і



I.

Илья Ивановичъ Опенкинъ, коллежскій 
регистраторъ и младшій кандидатъ при де
партаментѣ окладныхъ сборовъ, озабоченно 
вынулъ записную кни ж ку  и спросилъ:

—  Сколько?
Діаконъ раскрылъ церковную книгу.
—  Пока четыре. Но къ вечеру, поди, на

бѣжитъ еще. Вы понавѣдайтесь, Илья Ива
новичъ!.. Время вѣдь того, самое брачное!..

—  Ну, диктуйте,— буркнулъ Илья Ива
новичъ п усѣлся записывать.

—  Капитонъ Никодимовичъ Птицынъ, 
двадцати осьмп лѣтъ, холостъ, мѣщанинъ, 
— диктовалъ діаконъ:— съ дѣвицей Вѣрой 
Лфанрсьевпой Кузовой,... 12 рублей со свѣ
чами, безъ пѣвчихъ...

—  Адресъ, адресъ,— торопливо перебилъ 
его Опенкпнъ п застрочилъ:— Мытнинская 
набережная, домъ мѣщанки Обросимовой... 
А невѣсты?.. Плуталова улица, номеръ два
дцать четвертый...

Опенкинъ торопился.
Онъ наскоро расчитался съ діакономъ, не 

дождался сдачи съ рубля и, пробормотавъ: 
—все равно, въ счетъ слѣдующихъ пой

детъ,— выскочилъ изъ церковной квартиры.
Предстояло еще обойти три прихода: 

Вознесенскій, Спасскій и Михаила Архан
гела.

Время, дѣйствительно, стояло горячее. На 
носу былъ Филипповъ постъ. И всѣмъ мо
лодымъ населеніемъ столицы точно овла
дѣлъ какой-то брачный азартъ.

Вѣнчались взапуски, цѣлыми партіями, 
сплошными кварталами, участками.

И немудрено, что Илья Ивановичъ въ 
этотъ злополучный мѣсяцъ уже успѣлъ 
снести въ ломбардъ всю зимнюю одежду, но
вый вицмундиръ и взятую на выплату пи
шущую машину.

Діаконы, хоть и спустили съ прежней 
цѣны въ виду такого наплыва вѣнчаю
щихся, но и гривенникъ съ брачной пары 
при этихъ массовыхъ бракосочетаніяхъ 
почти цѣликомъ поглощалъ скромное жало
ванье Ильи Ивановича.

А вѣдь, дѣло-то не ограничивалось этими 
одними гривенниками.

II.

Уже смеркалось, и тускло расплывались 
въ вечерѣющемъ туманѣ свѣтлые шары 
электрическихъ фонарей, когда Илья Ивано
вичъ наскоро забѣжалъ къ  департаментско
му курьеру Евсеичу— купить полсотни ко н 
вертовъ съ погашенными марками, и затѣмъ 
такъ же стремительно и нервно помчался къ 
себѣ на Васильевскій.

Работы было много. А послѣдняя почта 
вынималась въ 1 1  часовъ вечера.

Комната у  Ильи Ивановича была трех- 
увольная, крошечная, на 5-мъ этажѣ съ по
лукруглымъ чердачнымъ окномъ. Снималъ 
онъ ее у нѣмки за семь съ полтиной въ 
мѣсяцъ съ самоварами.

Илья Ивановичъ перемѣнилъ сапоги на 
домашнія войлочныя туфли, снялъ фор
менный сюртукъ, заварилъ чай, развелъ въ 
тарелкѣ керосинъ съ горячей водой и 
опустилъ въ эту смѣсь пріобрѣтенные у 
Евсѣича конверты.

Илья Ивановичъ спеціально для ночныхъ 
занятій пилъ чай крѣпк ій  и настаивалъ его 
долго.

Въ ожиданіи чая онъ смотрѣлъ на разбу
хающіе въ горячей водѣ конверты. Марки 
замѣтно отставали и штемпельная краска 
блѣднѣла, и расплывалась отъ дѣйствія ке
росина.

—  Патентованное средство!-— усмѣхнул
ся про себя Илья Ивановичъ и налилъ себѣ 
стаканъ крѣпкаго чаю.

III .
Лампа съ зеленымъ абажуромъ мягко 

освѣщала гладкіе, блестящіе листики почто
вой бумаги и густо исписанныя страничкч 
записной книжки.

За стѣной было тихо. Капитанъ спалъ.
Илья Ивановичъ, склонивъ голову на 

бокъ, четкимъ бисеромъ унизывалъ стопки 
почтовой бумаги.

«Милостивый государь, Ѳедоръ Тимофе
евичъ!— бѣглымъ привычнымъ росчеркомъ 
строчилъ Опенкпнъ.

«Узнавъ о вашемъ рѣшительномъ намѣ
реніи вступить въ законный бракъ съ име
нующею себя дѣвицею Агніей Александров
ной Пузыревой, 19-ти лѣтъ, считаю нрав
ственнымъ долгомъ предостеречь васъ отъ 
сего неосторожнаго и губительнаго для васъ 
обоихъ шага. Я буду вполнѣ откровененъ, 
расчитывая на вашу скромность.

Дѣло въ томъ, что я уже 2 -й  годъ нахо
жусь въ незаконномъ сожительствѣ съ 
Агніей Александровной и не хочу допустить, 
чтобы изъ-за меня вы были вовлечены въ 
такой семейный позоръ.

Искренно вамъ преданный вашъ
Д о б р о ж е л а т е л ь » .

Илья Ивановичъ красивымъ выкрута
сомъ закончилъ свой псевдонимъ, глотнулъ 
изъ стакана чай, порылся въ записной 
кни ж кѣ  и принялся за повое письмо.

«Милостивая государыня, Елена Нико
лаевна,-— писалъ онъ.

«Узнавъ о вашемъ неосторожномъ намѣ
реніи связать свою судьбу съ Сергѣемъ Ми
хайловичемъ Варакинымъ, 31 года, считаю 
своимъ нравственнымъ долгомъ предос 
речь васъ отъ сего губительнаго шага.

Вы погубите не только себя, но и мою 
несчастную сестру, уже 2 -й годъ живущую 
съ г. Варакинымъ, плодъ чего, въ видѣ 
9-ти мѣсячнаго ребенка будетъ вѣчно на 
вашей совѣсти.

Искренно вамъ преданный вашъ
Д о б р о ж е л а т е л ь » .

Сегодня работы было много, и Илья Ива
новичъ ограничивался короткими дѣловыми 
письмами.

Въ другое время, когда вѣнчающихся бы
ло меньше, онъ разнообразилъ упражненія.

Онъ живѣе переживалъ каждое отдѣль
ное письмо; онъ фантазировалъ наяву и 
вѣрилъ въ то, что онъ писалъ.

Его личныя драмы и драмы его вообра
жаемой сестры были разнообразнѣе и ярче.

Иногда онъ— другъ дѣтства невѣсты. По
губившій ее!.. Да!.. Таковъ Фактъ, и онъ 
предостерегаетъ «уважаемаго Петра Игнать
евича» отъ губительнаго шага...

«Губительный шагъ»— это единственно 
постоянное выраженіе во всѣхъ письмахъ, 
потому что оно кажется особенно трагиче-

ск.имъ и чувствительнымъ Ильѣ Ивановичу.
Въ остальномъ онъ разнообразенъ. Его 

фантазія неистощима, но укладывается все
гда въ такія протокольныя, циркулярныя 
слова, какъ «нетрезвое состояніе», «сквер
ная болѣзнь», «законный бракъ».

Но... вѣдь онъ не стилистъ. Главное— ец. 
держаніе. Въ немъ вся суть.

II оиъ переживаетъ глубокія, разнообраз
ныя драмы.

Иногда онъ мучимъ дикой ревностью. 
Онъ грозитъ смертью жениху, если тотъ об
вѣнчается съ «горячо любимой и отнюдь не 
забытой мною Маріей Адамовной».

Но такъ пишетъ онъ по-преимуществу 
женихамъ, старше 40 лѣтъ.

Молодыхъ онъ пугаетъ больше «своимъ 
сожительствомъ» съ невѣстой, а изрѣдка и 
«скверной болѣзнью».

Псевдонимъ его «доброжелатель» посто
янно одинъ. Онъ подписывается имъ уже 
3-й годъ и до того привыкъ въ нему, что 
вздрагиваетъ, какъ  будто его назвали по 
имени, когда кто-нибудь произноситъ э ’о 
слово.

Илья Ивановичъ закончилъ послѣднее 
письмо, посмотрѣлъ на часы: было половина 
одиннадцатаго.

Нужно поторопиться.
Мягкимъ свѣжимъ хлѣбомъ легко стира

ются остатки почтоваго штемпеля на про
питанныхъ керосиномъ маркахъ.

Марки, какъ  новыя.
Быстро мелькаютъ адреса на конвер

тахъ:
—  Его высокобрагородію... Мирону Ва

сильевичу... Ея высокоблагородію Анисьѣ 
Спиридоновнѣ... въ собственныя руки...

Марки приклеены... Уже безъ четверти 
одиннадцать, и Илья Ивановичъ мчится съ 
лѣстницы, чтобы не пропустить очередной 
почты.

IV.
А въ воскресенье, послѣ обѣдни, Илья 

Ивановичъ мрачно стоитъ въ углу у пра
ваго притвора Вознесенской церкви и гля
дитъ на смѣняющіяся у  аналоя брачныя 
пары.

Ихъ много... скоро Филипповка... торо
пятся...

Илья Ивановичъ грустно считаетъ по
списку.

—  Капитонъ Птицынъ, 28 лѣтъ, съ дѣ
вицей Вѣрой Кузовой, 19-ти... 12 рублей 
со свѣчами безъ пѣвчихъ...

—  Не послушалъ!.. Женится таки !..—  
грустно шепчетъ Илья Ивановичъ... и ему 
становится такъ жалко... утерянной сожи
тельницы.., обманутаго жениха.., своей се
стры... и... десяти копеекъ, уплаченныхъ 
діакону за адреса жениха и невѣсты...

Вилли.

Гильотина помилованіе.

Разсказъ Г. Гольштеттеръ.

Д ѣ й с т в у ю щ і я  л и ц а :  Владѣлецъ 
бюро новѣйшихъ изобрѣтеній. Кліентъ.

М ѣ с т о  д ѣ й с т в і я :  Бюро новѣй
шихъ изобрѣтеній.

В р е м я  д ѣ й с т в і я :  5 часовъ, 15 
минутъ пополудни.

Владѣлецъ бюро новѣйшихъ изобрѣтеній 
одинъ въ своей конторѣ. Онъ занятъ соста
вленіемъ очень сложнаго прошенія о выда
чѣ диплома какому-то изобрѣтателю. Неви
димому, работа эта не изъ легкихъ, такъ 
какъ онъ то и дѣло вздыхаетъ, стонетъ и 
утираетъ со лба крупныя капли пота.



1
Кто-то сильно и нетерпѣливо звонить у пазпачая преступнику смертную казнь, во- -пая ппижка!.. Отличпо!.. Депьги у васъ въ 

входа. все не желаютъ его мученья, а лишь счита- сосѣдней банкирской конторѣ... Это очень
В л а д ѣ л е ц ъ  б ю р о  (взглядывая на ютъ своимъ долгомъ изъять изъ общества удобно... Ну, а теперь поищемъ расчетную 

стѣнные часы): Двадцать минутъ шестого! вреднаго члена его. Не такъ-лн? Примѣняя банковскую книж ку , чтобы взглянуть, какъ 
(Съ начала сцены прошло уже пять ми- мое изобрѣтеніе, можно затѣмъ увѣрить пре- великъ вашъ текущій счетъ... Вотъ и она!., 
нутъ). Проклятый обѣденный часъ! Нико- ступника, что онъ помилованъ, но что указъ Очень кругленькая сумма!.. Хорошо, хоро- 
гда ни души нѣтъ въ конторѣ. Некому даже о его помилованіи придетъ, вѣроятно, въ са- шо!.. Какъ разъ на эту сумму я и выпишу 
дверей отворить. Приходится или на это вре- мую послѣднюю минуту. Такимъ образомъ, себѣ чекъ...
мя прекращать запятія или самому испол- онъ будетъ избавленъ отъ страха и связан- Влад. бюро: Обманщикъ! Воръ! Негодяй!
пять обязанности швейцара. (Съ гнѣвомъ Ныхъ съ нимъ мученій. Не правда-ли, это, К л і е н т ъ :  Ради Бога, не волнуйтесь,
встаетъ изъ-за письменнаго стола и идетъ вѢдЬ) доброе дѣло? Ваше волненіе можетъ имѣть самыя, печали
въ переднюю. Видно, какъ онъ отпираетъ В л а д .  б ю р о :  Возможно. Ну, а дальше? ,ІЬІЯ послѣдствія... Такъ, теперь попрошу 
входную дверь). К л і е н т ъ :  Дальше, несчастнаго ведутъ пасъ подписать этотъ чекъ.

К л і е н т ъ  (въ дверяхъ): Могу я видѣть на казнь, но все еще поддерживаютъ въ В л а д .  б ю р о :  По крайней мѣрѣ за это
господина владѣльца бюро новѣйшихъ изо- цемъ надежду на помилованіе. Ему говорятъ, вы освободите меня? 
брѣтеній? о что онъ спокойпо можетъ продѣтъ головѵ К л і е н т ъ :  Къ сожалѣнію, не сейчасъ.

В л а д .  б ю р о :  Это я самый и есть, къ въ отверстіе,— палачъ дождется указа о по- Но я обѣщаю вамъ, что черезъ 15-20 мп- 
вашимъ услугамъ. Прошу входить. милованіи. Въ ту минуту, какъ  онъ просу- нутъ вы будете свободны. Только сперва

І( л і е н т ъ (входя въ прихожую. Подъ Ііулъ головУі является гонецъ съ ожидае- надо подписать эту бумажку, 
мышкой у него большой черный пакетъ). мымъ указомъ. Преступникъ съ радостной В л а д .  б ю р о :  Давайте ее сюда, мер- 
Я желалъ бы поговорить съ вами относи- улыбкой вытаскиваетъ шею изъ отверстія завецъ! (Подписываетъ), 
тельно моего изобрѣтенія. Но, можетъ быть, но_  кракъ! _ _  _то онъ ц ш)й‘,апъ, К л і е н т ъ :  Большое вамъ спасибо. Те- 
я пришелъ слишкомъ поздно. Въ такомъ двпженіе это прпводитъ въ ходъ автомагь, пеРь скорѣе въ банкирскую контору, 
случаѣ я могу... и кара надъ нимъ совершается! ’ (Смотритъ па стѣнные часы). Тридцать

ь  л а д. о го р о: нисколько, нисколько. В л а д .  б ю р о :  Это, дѣйствительно за- пять минутъ шестого. Контора открыта до
Правда, ^я одинъ въ конторѣ, ^по^это даже ^нательное изобрѣтеніе! Я охотно пр’иня- иіести. Какъ разъ успѣю. Затѣмъ на авто
лучше. Намъ никто не помѣшаетъ?

К л і е н т ъ .  Но, можетъ быть, сейчасъ 
вы заняты?

В л а д .  б ю р о :  Я всегда занятъ, но это 
нисколько ие мѣшаетъ мнѣ также всегда 
быть къ услугамъ моихъ кліентовъ. Прошу 
садиться. (Садится самъ).

К л і е н т ъ ,  (вынимая изъ свертка не
уклюжую желѣзную раму съ отверстіемъ въ 
середипѣ и ставя ее на письменный столъ пе
редъ хозяиномъ конторы): Вотъ мое изобрѣ
теніе. (Садится также).

В л а д .  б ю р о :  Странная вещь! Что-жъ 
такое она изъ себя изображаетъ?

К л і е н т ъ :  0, прошу васъ самого ис
пробовать! Это нѣчто замѣчательное! Глав
ное, удобно то, что при этомъ вы можете 
спокойно продолжать сидѣть. Согнитесь 
слегка просуньте голову въ отверстіе.

В л а д .  б ю р о  (поступаетъ, какъ ему 
было указано): Ну, а дальше?

К л і е н т ъ :  Дальше оставайтесь совер
шенно спокойпы и, по возможности, избѣ
гайте всякаго движенія. Иначе эта вещица 
отсѣчетъ вамъ головѵ

ума

маю на себя всѣ хлопоты по вашему дѣлу, мобилѣ на вокзалъ и съ поѣздомъ въ шесть 
Вы, несомнѣнно, получите патентъ. Мало часовъ десять минутъ прочь изъ города, 
того, я согласенъ дать вамъ авансъ подъ ва- обстоитъ прекрасно! До свиданія, ми- 
шу машину. Только, ради Бога, освободи- лостивый государь! Честь имѣю Кланяться! 
те меня отъ нея. В л а д .  б ю р о :  Но вы обѣщали освобо-

К л і е н т ъ  (смущенно): Ахъ, видите лить меня... 
ли, вотъ здѣсь какъ разъ и вышла у  меня К л і е н т ъ :  Ровно черезъ _ четверть ча- 
маленькая заминка Я никакъ не могъ вы- са- Видите-ли, моя гильотина устроена 
думать такого способа, по которому можно такъ> что механизмъ дѣйствуетъ ровно пол- 
было бы вылѣзть изъ моей гильотины съ ц ѣ - часа- Въ 5 часовъ 22 минуты вы имѣли 
лой головой. Но, мнѣ кажется, это нисколько любезность просунуть голову въ отверстіе, 
не можетъ помѣшать ея успѣху, вѣдь ея Въ 5 часовъ 52 минуты всякая опасность для 
назначеніе заключается въ томъ, чтобы рѣ- васъ минетъ. Такъ что вамъ осталось по- 
зать головы. Не правда ли? терпѣть всего еще только Ібминутъ. А те-

В л а д. б ю р о :  Вы шутите со мною, пеРь ещ« разъ прощайте, милостивый госу- 
милостивый государь? ’ дарь. Къ сожалѣнію, я долженъ лишить се-

К л і е н т ъ :  Помилуйте, как ія  тутъ бя удовольствія продолжать наше свиданіе,
ш утки! Я говорю сущую правду. Да вы са- (Выходитъ).
ми убѣдитесь въ этомъ, какъ  скоро вы по- В л а д. б ю р о: (смотря на часы). 5 час. 
дробнѣе осмотрите чертежъ. 40 минутъ... Теперь этотъ негодяй навѣрное

В л а д .  б ю р о: Вы съ ума сошли! Что Уже въ банкирской конторѣ и сейчасъ забе- 
же вы со мною дѣлаете? Караулъ! Караулъ! І)етъ оттуда всѣ мои трудовыя деньги... Ахъ, 

К л і е н т ъ :  Перестаньте кричать! У если бы я только могъ дотянуться до те- 
„ атв 1ЦЛ меня прекрасный слухъ, а кромѣ насъ съ леФ°на-> все было бы спасено... (Кричитъ

В л а д .  б ю р о ’: Да вы должно быть съ вами во всемъ домѣ нѣтъ ни души- Сей~ о 3.0ВеТ? На помощь^ -  Ник°го!.. Все поги- 
а сошли? Л ’ часъ обѣденный часъ, всѣ магазины и кон- бло!-  Почему я не послушался жену? Она

торы закрыты, такъ какъ  владѣльцы ихъ не вссгда противилась тому, чтобы я ' одинъ 
настолько жадны, чтобы работать въ часы оставался въ бюро.. Вотъ было бы счастье, 
отдыха. Впрочемъ, васъ то я вполнѣ пони- всли бы она вдругъ сейчасъ явилась сюда... 
маю. Вамъ необходимо одиночество, чтобы По что я говорю?.. Какъ бы она вошіа сю-

л і е н т ъ: Нисколько. Повторяю вамъ 
совсѣмъ серьезно: не шевелитесь, а то вамъ 
придется проститься съ головой. Вотъ, пожа
луйста, взгляните на этотъ чертежъ. Мое
изобрѣтеніе есть ни что иное 'ка къ ^втом а ! подвести ІГГ0ГЪ своимъ барышамъ, запереть да-  Негодяй захлопнулъ за собою дверь, 
тическяя Т  ™е’ какъ автома- ихъ_  а Я не могу пошевелиться, чтобы впуститьтическая гильотина. На этомъ рисункѣ вы 
можетъ видѣть весь механизмъ. Въ ту мину- 

| ту, каъ вы вынимаете голову изъ отверстія, 
вы невольно задѣваете за рукоятку, придѣ’

В л а д .  б ю р о :  Довольно глупостей! ее— Пять часовъ 45 минутъ... Деперь мо-
Что вамъ за дѣло до моихъ барышей? 

К л і е н т ъ :  Я весьма интересуюсь ва-

п з ж . у ъ й г : г г  Л г в д к ;  " г л!,ш? ™
ры8 опекаетъ п  голову. Н епгпм »-,,, ™  б“  ,ы  " » ™  ■ *  » ТЬ? " »  ™ Щ е “
какъ это просто? кармановъ у васъ ключи отъ

шенникъ уже мчится на вокзалъ, а съ нимъ 
вмѣстѣ и мои деньги (Плачетъ)... 5 часовъ 
49 минуть... Нѣтъ, дольше терпѣть я не

моя 
выно-

денежнаго сить эти мукн— (Смотритъ наГ чертежъ)... 
вигаіітесь Невидимому, выбраться отсюда цѣлымъВ л а д  б ю п п  Цпояпюттгій, , , , ____ т- шкафа? Только, Бога ради, не двигайтесь. -----------------------------   *'<— « "

чортъ возьми долго л и  чнт ріт росто' и0’ Не то рукоятка упадетъ, а  это было бы весь- нѣтъ нпкакои возможности, но пусть луч-
сидѣть в ъ  т а г о м ъ 1 Щ® ПСиде™ ' * а  нежелательно... ше с м е Рт ь  постигнетъ меня сразу все
Освободите ”  Р ошейникѣ? в  л а д. б ю р о: Теперь я вижу, что вы в " ' веву дальше- Н у- с“ ,ѣ и  же..

К л і е н т ъ -  Сію сркѵплѵ п  просто-на-просто мошенникъ! ’ •д а п Рп - (Пынпмаетъ голову изь от-
ь - слю секунду. Позвольте т? „  ■ „ г  . верстія). Что же это такое’ . Моя голова

талы» дать вамъ идвныгсе овм епе ім  . К *■  г ъ :  Еще въ древней Гредш ці ?  Рум я т  т т  щ, д а й т е с ь  еъ

"» '« « • » ™ ь . Оперв, 3 ДІ: Т ' д " ж » “ ,Г ,“ ер;“ “ Ѵ Г ’і І  “  простая4рама, а всеменя... сУДеи-  А- да касса не заперта!.. Итакъ, я осгальное было обмапомъ со стороны этогоосвободите

прошу вебъ. .1,

.  я "  ^  « г Г в Ьасъ " Г Г У -  н е ш  « и « Т ' . х . ™ Й а ш А ‘ ™ ,  бы ѣ
I  все не объясню вамъ ’ Р< ’ ЧѣМЬ пхъ бвіл0 много, но такъ какъ  ихъ тутъ су- 3025 “  з о ^ ’ Кто га в о р и та ^ ІІо то р о н -

К  и а д Б ^ . / НГН Я  Гтяттѣтштія тп п н ѣ  ип яя.тпѵтнят’Ъ моия ~  і д/ у  4 ... ЛТО ГОВОРИТЪ. ..   ̂„

рите "скорѣе.10 Р ° (нетеРпѣлив° ) : Така* ■ 
К  л і е

іцая бездѣлица, то онѣ не затруднятъ меня... 
ов°- Посмотримъ теперь, есть ли у васъ что-ни-

н т ъ -  Мпо п„ й. і  • будь достойпое моего вниманія въ кошель-
«галвп™ т,а V Мое изобрѣтеніе называется 
«гальотинои помилованія».

л а д. б ю р о :  Какая безсмыслица 
К л і е н т ъ :  Вы очень опгабаетр™—  оиепь ошибаетесь, это

Какъ вы гл ТаКЪ ГЛУП0’ какъ ВЬІ Думаете. Какъ вы сами, конечно, понимаете, судьи,

кѣ  и въ бумажникѣ... Но сидшге, пожалуй
ста, спокойно, пока я осматриваю ваши кар
маны, иначе я не отвѣчаю за вашу голову... 
Какое у васъ маленькое портмоне... Навѣр
ное, вы получили его въ подарокъ... Но отъ 
кого, хотѣлъ бы я знать?.. А! Ботъ и чеко-

ное бюро Роллера?.., Это ошибка!.. Дайте 
отбой! Мнѣ нуженъ полицейскій участокъ! 
Необходимо скорѣе изловить преступника!..

Впрочемъ, о чемъ я хлопочу, прежде 
чѣмъ я добьюсь того, чтобы меня соеди
нили съ полиціей, негодяй успѣетъ уже 
добраться до Австраліи.



I. К. Братьяно,
новый румынскій министръ-президентъ.

Персидскій принцъ Шафи-ханъ,
ген.-м. русской службы, внстрѣлиишійсн 2-го янв&ри 

0. г. въ гостиницѣ Грандъ-Отель іъ  СПБ.
Генералъ Живковичъ,

новый сербскій военный миниотръ.

ПЕТЕРБУРГСКАЯ СТУДЕНЧЕСКАЯ ДЕЛЕГАЦІЯ У ГР. ТОЛСТОГО.

Делегаты среди крестьянскихъ дѣтей Ясной Поляны, въ общеніи съ которыми 
Л. Н. Толстой черпаетъ матеріалы для своего «Круга чтенія».

Делегаты:
Н. Шубаковъ, Н. Ленскій, Д. В. Кузьминъ- 
Караваевъ, I. Воітивекій ■ К . Осиповъ въ 

Ясной Полянѣ.
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Елка для безпріютныхъ дѣтей у спб. градоначальника ген.-м. Драчевскаго, 30-го декабря1908 г.
Се снимка фотографа журнала «Огонекъ» В. К . Б у л И >

Типографія С.-Петербургъ, Галерная ул„ д. А6 40.Рмактеръвадатедь С. М. Пропперъ Редакторъ П. А. Васильев*



Т ЕПЛЫЯ ВАРЕЗЫ. ЖИЛЕТЫ, РЕЙТУЗЫ* ДАМСК И ДѢТСК.ТРИКО.КОМБИНА- 1
йіИ ГАМАШИ, НАКОЛ-ѢННИКИипроч./- Владимірскій, 2, I

Ю, Г о т л и б ъ .
І^ с е р с д Ь с о р  сорсса> ооо сдосоосо^а/^сос

МАШИНКИ
для стрижки головы, боро 
ды, лошадей, овецъ и собакъ
и с кл ю ч и  гельно л у ч ш и х ъ  в в чсс  і въ

ЛБОНАРДИ
П а с с а ж ъ  5 3

П РЕДОХРАНЯЕТЪ П О Л О С Ъ  
В Ы П АД ЕН ІЕ  о о о -г
И  У Ш И Р Я Е Т Ъ  ИХЪ РО Щ Е Н ІЕ

то л ьк о

іКЁПЕРСКМ

Торговый ДОМЪ АРТЮРЪ]
С.-Петербургъ, Невскій просп., 23. "

П Р И Д В О Р Н Ы Й  П О С Т А В Щ И К Ъ  Б ѢЛ Ь Я . 
Получилъ послѣднія новости А  Особый отдѣлъ

ПАРИЖА В ЛОНДОНА. ^  ДАМСКАГО ПРИДАНАГО.

Спеціальность мужскаго бѣлья " " с' в“ ь“  принадлежностей.
{п я е *  П о д роб ны й  нллюстр. Ц р е й с ъ -К у р а н т ъ  на 1СОЗ годъ  т ■ 

высылается безплатно  по во стребо ван ію .

С енсац іонная
новость! КАШДСИ ЖЕНЩИНЪ “ д. г

Умываніе для лица <МАРИ>
средство давно испы танное , но не бы вш . ещ е въ про
даж ѣ. У м ы ван іе  это даетъ л и ц у  н ѣж н о сть , эластич
ность, цвѣтущ ій  и с в ѣ ж ій  видъ: у н и ч то ж а е тъ  кр а с 
н о ту , вагаръ, в е снуш ки , пятна , п ры щ и , у гр и , д р я б -  
ЛОСТЬ И ВЯЛОСТЬ к о ж и . И м ѣю тся  о тзы вы  и  благо
дарности разрѣш . С П Б . В рач. У п р ., ка къ  несодер-. 
ж ащ ее вредн. вещ ествъ. Б рош ю р ы  высыл. безплатно.
Ц ѣ н а  фд. 8 р. 2 ф. 5 р . 50 к .  3 ф. 7 р. 50 к .  (б е з  перес.).

И н о го р . вы с. нал . плат. но получ. 1 р. задат. (мож. м арк.).
П Р О Б Н Ы Е  Ф Л А К О Н Ы  ( ' /а ч а с т ь ) п о 5 0 к .(б е з ъ п е р е с .).  _

вЗ к в .  15. М -мъ М ари. Телеф. 104— 95, отъ  12 до 5 ч . веч.

°ОооО°

Б О Р Ж О М Ъ
I Превосходная 

ЛѢЧЕБНАЯ и 
СТОЛОВАЯ ВОДА. I

?
<<„З а б а ва  и наука

СПБ Караванная ул., № 2. И груш і и, игры, учебы. иос*обія, елочный базаръ, ордена и др.Котильонъ И  Щ

=  КВИНТЪ-ЭССЕИЦІЯ =

„ П Е г Т Р О Л Я '
продаж а  въ лучш ихъ п а р ф ю м е р н ы х ъ  
и аптекарскихъ м агаз . повсемѣстно.

□ г іи
КАКАОЭЙНЕІУІЪ

С А М Ы Й  З Д О Р О В Ы Й  
У К Р Г Ъ П Л Я Ю Щ І Й  

П И Т А Т Е Л Ь Н Ы Й  
Н А П И Т О К Ъ .

"ЖГграммоФоны

Веснушки въ короткій  срокъ 
удаляетъ

СНЁМЕ 81VА.
Если Б ы  уж е  б езуспѣш но  п р и 
мѣняли д ругія  средства—п опр о 
буй те  послѣд н ій  разъ  „ С г е т е  
м ѵ а “ , и м ѣю щ ій  м ного медалей и 

отзывовъ.
Е д инств . депо для Р о сс іи

нее Г. ПОММЬЕ, = -
СПБ., Каменноостровскій пр., 8. 

Высылается налож. платежомъ за 
I руб . 50 коп . перес. за  счетъ 

за- азчи ка .

і г»пт . в1 * П О Ч И Н К У
°  1іЪ  Т Е Х Н И Ч Е С К О Е  Б Ю Р О  

М е р кур ъ . .еПБ.Дроицн. 38 Тел. .\> 256-00
Д о л го  лѣтя. п р а к * . м еханиковъ , спец. 

Іо в  р каа ип арат . Н овы е граы м оф . из- I 
и і,г« ВЛл е Т ІС “ “ ОЙ паилучш . р у с с к . і  ех- 

' 1 с* ы- асш - фабр. ц і  нѣ . П л а сти в - I и раза. фабр н къ  ° тъ  5°  к  ц дор ста_сі я "т ^ ІІНИ11' І,ъ ч ан овы я, дону-' I
« ка -т .р а з с р . платежа.

И в ь  ѣ с т н а - л и
парфюмерія высшаго

в а м ъ
качества

И Д Е А Л Ъ ?

Щ@3) -  -'•й)©ё)@Ѳ@®@®ёѲй@з<2>.йо з)а)г н@3@3®ЭЭ@@@ЙіЗ@©^

* %  Ю. И 0. Ш О В С К І Е  И К5.
т ж &1

Б Р О Н З О В Ы Я  В А  3  Ы,  ■
&  ф и г у р ы  &  &

Т» I I  М. С А К С О Н С К А Я .
;! Я П О Н С К І Е  т е п л ы е
Ж ДАМСКІЕ ХАЛАТИКИ и КУРТОЧКИ

а н гл ій с к а го  фасона.

Росношн. К У К Л Ы .

МРАШ0 РНЫЯ ТЕРРАКОТОВЫЯ 
♦  и бисквитъ  фигуры, ф  

Д А М С К І Е  к у ш а й  и ,
пряжки, перчатки, духи, су лочки, 

----- $  КОШЕЛЬКИ. 5 ------
О тдѣла  Х у д о ж . и С портъ.

О Ѵ  ЛИТЕЙНЫЙ, 11. і

З у л » ;

I  _
|вновх _________

Г л а в ,  н і а г а з .  С П Б . ,  М о р с к а я ,  2 2 .
® Отдѣленіе хозяйственны хъ  нрннадлеяс. С1ІБ., Кавпневая, 31. >)
йте?© © © эээ< звэ@ э© ® © © '® @ о э©@ э@@®@©э@а

С А М Ы ЙДЕШЕРЬІЙ ИСТОЧНИКЪ
для понупни новыхъ и малодержанныхъ п а р о в ы хъ  маш инъ, ко т л о в ъ , л о ко - { 
мобилей неф тяны хъ  га з о ге н е р а то р н ы х ъ  и  пр. двигателей, автом обилей г р у 
з о в и к о в ъ , с та н ко в ъ , о б щ е те хни ч е ски хъ  и  э л е ктр и ч е с ки х ъ  п р и н а д л е ж н о 
стей. У с та н о в ка  м аш инъ  элект. с га н ц ій и п р .  С .-П е т е р б у р гъ ,Н е в с к ій  п р ., 135. 

Тел. ѲЭ—98. Т е х н и ч е с ка я  ко н то р а  Ф. ДЕСЛЕРЪ И КРОССЪ.

Проф. ПЕНЬЕРЪ.

П О Д А Г Р Ы

Р Е В М А Т И З М А  
РАДИКАЛЬНОЕ ЛЕЧЕВІЕ

новымъ единственны мъ расти
тельным ъ средствомъ прекрасно  
дѣйствую щ им ъ  представленнымъ 
проф. ІІе н ь е р ъ  ф ранцузской  ака 
дем іи н а укъ . Ц ѣ н а  1 флак. 3 руб. 
Е д инстве нны й складъ для Р оссіи

Русское Сѣверное Т-во.
С.-Петербургъ, 51.Б.

и г р и - |
с т ы й ;

ВЫДЕРЖАННЫЯ ВИНА
ЦѢЛЕБН.  ВИН 0ГР.

- = =  С О К Ъ « Ій -  
сад овъ  Г. И. К ри сти . 
СПБ.. Надеждинская, 1.

С к л .«Бе ссарабія». Тел. 91— 5Э

ПЛЕКТРОШШ ВОДІ
I  =  содержащ ая озонъ і і  кислородъ 

излѣчиваетъ  и предупреж даетъ

г г м н о г і я  б о л ѣ з н и . ^ :
Необходимо въ каиідомъ домѣ. 

Настоящ ая „К о б я к ъ "  продается у  
В. Дюнантъ СІ1Б. Н е в с к ій  53, во 
дворѣ кв . Хз 12. ф Цѣна 80 к . бут

ювелиръ ЯНЪ РЕЙМАНЪ
и  ■ -  С -.П етербургъ , Н е в с к і

М О Д Н Ы Я Д Р А Г О Ц
С -.П етербургъ , Н е в с к ій  просп., 81, (подъ Д ум о ю ). Телеф. 68—36.

Р А Г О Ц Ъ Н Н О С Т И  изидроген^Г

Оснс «ано въ 1840 г.

уральскихъ , сиб ирски хъ  
камней. Часы , (ф #



Що /ііарша 1909 г. ~т*
Т И Р А Ж Ъ  В Ы И Г Р Ы Ш Е Й

ВТОРОГО В ЕУ Т Р ЕЕЕЯ ГО  СЪ ВЫИГРЫШАМИ ЗАЙМА
Главны# выигрышъ 200000

вь  банкирскомъ Домъ ЗАКАРІИ ЖДАНОВЪ

25 руб.
С.-Петербургъ, Невскій просп., д. Филиппова.

М О Ж Н О  К У П И Т Ь  В Ы И Г Р Ы Ш Н Ы Й  Б И Л Е Т Ъ  ....................... —
С Ъ  З А Д А Т К О М Ъ

О ставш ій ся  ж е  долгъ  м о ж н о  п о га ш а ть  м елкими взносам и отъ  5 руб . въ м ѣся цъ . Съ м ом ента внесен ія  за д а тка  п о ку п а те л ь  становится  
со б стве н н и ко м ъ  билета и вы и гр ы ш а , м о гу щ а го  пасть на билетъ. П р и  п р о д а ж ѣ  ба л е то въ  в ы и гр ы ш н ы х ъ  за йм овъ  Б а н к и р с к ій  Д о м ъ  

виервые ввелъ К О Л О ССАЛ ЬН О Е П РЕИ М УЩ ЕСТ ВО  для вс і.хъ  св о и хъ  кл іе н то в ъ : 
если н акупл ен ны й  билетъ падетъ (въ первый послѣ покупки  тиражъ) вы игры ш ъ, то уплату Государственнаго налога Ъ% съ 

сум м ы вы игры ш а (согласно правиламъ Государствен. Банка) Банкирскій  Домъ принимаетъ на себя.
Въ виду то го , что  п р и  п р о д а ж ѣ  билетовъ в ы и гр ы ш н ы х ъ  займ овъ  съ  за д а тко м ъ  и ч а сти чны м ъ  п о га ш е н іе м ъ  п р о ц е н ты  взим аю тся только 
съ оумиы оставшагося долга, въ  интересахъ  Г г .  кл іе н т о в ъ  р еко м енд уется , еели о н и  м о гутъ  в н о с и іь  за д а тки  больш е м и ни м ал ьны хъ ; то гд а

само собою  билеты  о б о й д утс  і деш евле.

„Л у ч ш е  д р у ги х ! — и д о р о ж е !“ —?— да, а 
п о п р о б уй те  раз

Т Р И  К . О  Т А Ж

Л И Я е д ѵ -З Ія я
Н А  З А К Д З

к а к  ра з  —  для Вас! 
і )  О ф ицерская , 6, 2) Б. Г р е б е ц ка я , 3

Т-АРіАЛЛ Е иК-

М030ЛЕИ нгьтъм»
Уничтожаются быстро съ корнемъ

ФЕРРОЛЕМЪ Ц. 35 и. Продажа вездѣ.
Главн. скл. П. Виноградовъ. Москва, 
Рождественка, № 2. Почт. выо на 1 р. 

пересыл. налож. плат.
С П Б., Ф о н т а н ка , 60. А н и ч . 
а п те к . скл. Телеф. 262— 37.

і  ПЕРЕВОРОТЪ!
■ Б ар хатна я  игла «Маркони* д ля грам - 
моф она дает п р ія тн . б а р ха тн . и одно
временно сильны й зв у к . Одна игла для 
10 пластиной и, благод. особ. коы поз., 
совершенно не портит пластииок. 
Кажд. п а ке т . сыабж. портр . «Маркои_и» 
и  п л о м б .Т -в и . По перв. тр ебов . обра- 
8СЦ безплатно. Ц ѣ н а  п а к е т а (100 ш т.)
одни рубль. Главн. скл. С.-Петербург, 
Питейный оір.. № 58 . Утвержд.в Рос
сіи Товарищество „Ф онограм ма1. I

ФАБРИКА ИСКѴ&ТВБННЫХЪ ЖЕРНОВОВЪ

V  V
С гП е т е Р Б У Р Г Ь . <3К о н т о р а . С в г ь ч и о й  п е р . N 3 3 .

ЖЕРНОВА р П ш ) ) ) :  МДССД ДЛЯ 

ПРЕВОСХОДНАГО ч Щ | |^  НАРАЩИВАНІЯ 

КАЧЕСТВА. I  ЖЕРН0В0В>.

т р е б у й т е  п р е й с ъ - к у  р а н т ы .

П о р а з и т е л ь н ы й

Б ы е т р о е ч ѳ т ъ .
У м н о ж е н іе  м ногозначн . чисель, не треб. 
на ч е р та н ія  рядовъ  циф ръ, к р о м ѣ  въ сліід. п р и м ѣ р ѣ :

96731244X826123=

-  79911905487012 .
Провѣрка моментально.

С ъ сам оучител. всѣ хъ  дѣйств . п рост . и 
десятич. дробям и , вы ч ис . кв а д р . пло- 
щад. и объ ем овъ  тѣ л ъ , извдеч. корней  
и п р ., съ та бли ц . прост. и елож . п ро - 
ц ент. и лр. полез. с в ѣ д ѣ н ія м и . Ц ѣ н а  80 к . 
или съ  перес. 1 р., налож. плат. 10 к . до
рож е. Р. Г . Эйхпаль, Сред. П о д ь я ч е 

ская  6, С .-П е т е р б у р гъ .

Гіі ~  А  . л ,  * АКЦІОНЕРНОЕ ОБЩЕСТВО
ф абрики  в ѣ н с к о й  м ебели

1  1 л  п о е л г ь д н я я

ѵ в о е т ь

Е Х Т Я А І Т  в  в  о  в  1
’ м е І 1 0 5 Е ' |

В Е І І Е і Ы А П І Ш і

Якова и Іосифа КОНЪ.
всѣгь ЯНИІ.

Гнутая  мебель всѣхъ  
рисунковъ .

Главное депо въ СПБ., 
Невскій просп., 64.

Ф абр. марка. З Н А М ЕН И Т О Е БѢЛЬЕ

ВѢНСКАЯ КОМПОЗИЦІЯ
съполотнян. прокладкам и, самое изяш н., 
н р а кти ч н . идеш ев., ничѣм ъ  не отличает. 
отъ  наилучш . полотнян. бѣлья. Д ля  воен
ны хъ, путеш е ствую щ . и  холостяковъ 
оно положительно необходимо. О тс у т 
с тв іе  всѣхъ  непр іятносте й , сопряжен. со с ти р ко й  и гла- 
женьемъ. Въ употребл. во всѣхъ  кул ь тур н . странахъ міра. 
П р и  ежедневн. н о с кѣ  вы держиваетъ 2 года. П рейсъ -кур . 

безплатно.

К. К. М АРКВАРТЪ ,
С П Б., Ф О Н Т А Н К А ,  85, кв . 72 (близъ  Гороховой), телефонъ X* 93— 8<

е в ® а © в @ ® @ і© © е © в 'КИПЯТИЛЬНИКИ
е и м п /іЕ к е ъ “

НОВѢЙШАГО УСОВЕРШЕНСТВОВАНІЯ ПАТЕНТОВАННЫЕ благо
даря своей ОСОБОЙ КОНСТРУКЦІИ кипятятъ воду въ большомъ коли
чествѣ въ самое короткое время при экономіи въ топливѣ въ 8056.' 
Могутъ безъ всякаго приспособленія КИПЯТИТЬ ВОДУ ВЪ ЛЮБОЙ ПО
СУДѢ— ВБЩРАХЪ, ЧАНАХЪ. БОЧКАХЪ, ВАННАХЪ и т. п. Примѣни
мы для установокъ ВЪ ЧАЙНЫХЪ, СТОЛОВЫХЪ, БОЛЬНИЦАХЪ 
ВЪ ДОМАХЪ (для ваннъ) и приспособленные на рессорныхъ телѣжкахъ 

для развоза.
По цѣнѣ значительно дешевле существующихъ,

полнѣ со о т в ѣ т с тв у ю щ и х ъ  цѣли. О собенно ва ж но  въ  настоящ ее 
Э П И дем и че сн. время. Ц ѣ н а  отъ  30 до 100 р., вм ѣстим ость отъ  4 до 30 вед.

Имѣются на складѣ і  демонстрируются въ Технической конторѣ

— -  ф . деслбгъ и к р о с с ъ .
Н е в с к ій , 135. 1 Тел.
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ПИШУЩІЯ
II МАШИНЫ „МИНЬОНЪ".
у  = =  Цѣна 80 руб. = =  ф

П т -в о  П О Л И Т Е Х Н И К Ъ П
Н Троицкая ул., 13. у
ф =  Проспекты безплатно. =  ф
• А У С Г К И ------ »ѵ ь г і : і Ч>- •

В С Ѣ

В С Ю Д У
(даже въ деревнѣ) достз'пно теперь  
устр ойство  домашняго электриче
скаго освѣщ енія. П опулярное общ е
понятное п р а кти ч е с ко е  у ка з а н іе  къ  соб
ственно ручном у у с тр о й ств у  у  себя на 
дому электрическаго освѣщ енія безъ 
маш инъ и  ста нц ій , просты м и , неслож 
ны м и домаш ними средствами. О бхо
дится п о ч ти  не дороже керосина. Н ово- 
изобр. система а м ер иканскаго  инж енера

М А К Д О Н А Л Ь Д А .
Ц ѣ н а  съ перес. 65 ко п . (мож но сберег. 
марк.), вы сы лать заказны м ъ . Адресъ: 
С П Б., Гороховая, 39, ко ц т . О. Гусевой. 
Н алож енны м ъ платеж . не. высылается.

теплы , і

Дамсн. Фигаро
вязан. теплы  и л е гки , н о в ѣ й ш и х ъ  

ф асоновъ.
Р е ком енд . с ііец . складъ  ■

| =■ Д . Д АЛ ЬБЕРГЪ , =  |
С П Б., Г о р о хо в а я , 16.

О птовая  продаж а у Т о в а р н ш е ства  
«С.-Петербургская ТЁХНО-Химичвская 

Лабораторія».
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